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Bevezetés

A holokauszt vizsgalata soran féként azt kell tudatositani, hogy a térténészek eltérd for-
rastipusokat hasznalnak. A levéltari kutatasban mindenekel6tt a szlovak allam kulonféle
torvényalkot6 és végrehajtod szerveinek azokkal az irataival talaljuk magunkat szemben,
melyek lehetévé tették az allam antiszemita politikajat, igy a holokausztot is. Bar a
holokauszt kiilsé feltételkeretei és aldozatainak sorsa Szlovakiaban is hasonl6 volt, az
adott korban él6 egyének reakcidja és az eseményekre vald késbébbi emlékezéslk
egyedi. A holokauszt kérdéskorének levéltari alapl vizsgalata lehet6vé teszi az egyének
sajat torténetének rekonstrukciojat, beleértve a reflexidikat is. Szamtalan ilyen doku-
mentum talalhaté a zsidd allampolgarok mindenféle kérvényei kozt, pl. a kivétel meg-
adasa, az arizalas, a deportalasok Ugyében sth. Ugyanigy emlithet6 a haborut kdvetd
birésagit dokumentumokon vagy a sokféle tipus( vagyon restitlcios folyamatan alapulé
személyes sorsok vizsgalata.?

" This study was supported by the project EUMUS - 2024-1-CZ01-KA220-HED-000256814 -
»European Minorities in Urban Spaces: Mutual Recognition, Social Inclusion and Sense of
Belonging.”

1 A Nemzeti Birosagon kivil talalhatok dokumentumok a 2. vilaghabori utan alakult népbiré-
sagokon is.

2 A dokumentumok egyebek kozt itt talalhatok: Slovensky narodny archiv (SNA), fond Urad
predsednictva vlady Slovenskej republiky; fond Poverenictvo priemyslu a obchodu, restituény
fond; fond Poverenictvo zdravotnictva, restituény fond; fond Hospodarska Gradovna predsed-
nictva vlady; fond Kancelaria prezidenta Slovenskej republiky és masutt.
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Ebben a tanulmanyban a szlovakiai antiszemita politika és a holokauszt folyamatat
a politikai intencionalizmus szemsz6gébdl mutatjuk be.® VEleménylnk szerint a hazai
antiszemitizmus és ,a zsiddé mint ellenség” képe volt annak az antiszemitizmusnak a
taptalaja, amelyet Szlovakiaban a Hlinka Szlovak Néppartja (Hlinkova slovenska ludova
strana - HSLS) képviselt.* Bevezetésként tehat szlovakiai és kilfoldi levéltarak torténeti
anyaganak kutatasat alapul véve vazoljuk a szlovak allambeli holokauszt egyes szakaszait.
A holokauszt térténeti vizsgalata sokféle forrason alapul, de a hivatalos dokumentumok
jelentds részét éppen maguk a végrehajtoi hoztak létre. Ezek az iratok ugyan kulcsfon-
tossaglak, de mindenekel6tt a folyamatokat irjak le, és a holokauszt kvantitativ és
blrokratikus vetlletét nydjtjak.> Az oral history épp ennek lehet egyfajta ellensilya,

3 Az intencionalizmus kérdféskoréhez lasd: Kershaw, lan: Der NS-Staat. Hamburg, Rowonhlt,
1989; Kuhnl, Reinhard: Faschismustheorien. Ein Leitfaden. Heilbron, Distel, 2014; Mason,
Timothy: Intention and Explanation: A current Controversy about the Interpretation of
National Socialism. In Hirschfeld, Gerhard (ed.) and all.: Der “Fihrerstaat”. Mythos und
Realitat. Studien zur Struktur und Politik Des Dritten Reiches. Stuttgart, Klett Cotta, 1991,
22-41. p.; Nizhnansky, Eduard: Interpretacie fasizmu historiografiou SRN /1945 - 1990/.
Nitra: Vysoké Skola pedagogicka v Nitre, 1995, 119-137. p.; Saage, Richard: Faschismus-
theorien. Eine Einfiihrung. Munchen, C.H. Beck, 1981; Syring, Enrico: Intentionalisten und
Strukturalisten. Von einem noch immer ausstehenden Dialog. In Backes, Uwe (ed.) at all.:
Der Schatten der Vergangenheit. Impulse zur Historisierung des Nationalsozialismus.
Frankfurt/Main, Propylaen Verlag, 1992, 169-194. p.; Worsching, Mathias: Faschismus-
theorien. Uberblick und Einfilhrung. Stuttgart, Schmetterling, 2020.

4 Hlinka Szlovak Néppartjat (HSLS) 1913-ban alapitotta Andrej Hlinka katolikus pap Szlovak
Néppart néven. A HSLS szélséséges jobboldali, klerikalis-fasiszta politikai part volt erés kato-
likus, fundamentalista, nacionalista és autoriter ideolégiaval. Antiszocialista és antikommu-
nista volt, a liberalizmussal allt szemben. A demokratikus Csehszlovak Koztarsasag ideje alatt
a parlamenti valasztasok soran sosem szerzett a szavazatok egyharmadanal tdbbet. A szlo-
vak autonémia idején (1938. oktober 6. - 1939. marcius 14.) Iétrehozta az egypartrendszer
diktatarajat. A szlovak allam idején (1939-1945) az egyetlen engedélyezett part volt Szlo-
vakidban, amit az allam 1939-es alkotmanya is rogzitett. A 2. vildghaboru utan betiltottak.

5 A holokauszt térténetirdsahoz lasd: Kamenec, Ivan: Phenomenon of the Holocaust in
Historiography, Art and the Conclusion of Slovak Society. In Vrzgulova, Monika (ed.) and all.:
Holocaust as a Historical and Moral Problem of the Past ant the Present. Bratislava, DSH,
2008, 311-339. p.; Niznansky, Eduard: Der Holocaust in der Slowakischen Historiographie
der neunziger Jahren. Bohemia, Band 44, Heft 2, 2003, 370-388. p.; Nizhansky, Eduard-
Bohova, Katarina: Perception of the Holocaust in Slovak Historiography and Among the
General Politic after the Establishment of the Slovak Republic in 1993. In Zoufala, Marcela
M. (ed.) and all.: United in Diversity. Contemporary European Jewry in an interdisciplinary
Perspective. Oldenbourg, De Gruyter, 2023, 7-50. p.; PauloviCova, Nina: The Reception of
the Holocaust in Post-comunist Slovakia. In Hlinka, John-Paul et al.: Bringing the Dark Past
to Light. The Reception of the Holocaust in Post-Communist Europe. Lincoln/London,
University of Nebraska Press, 2013, 549-590. p.; Sniegon, Tomas: Vanished History. The
Holocaust in Czech and Slovak Historical Culture. New York/Oxford, Berghahn Books, 2017;
Szabd, Miloslav. Zwischen Geschichtswissenschaft und Wissenschaft. Der Holocaust in der
slowakischen Historiographie nach 1999. Einsicht 11, 2014, 16-23. p.
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mert kvalitativ adatokkal szolgal, valamint elsé kézbdl szarmazik, marpedig a levélta-
rakban gyakran épp ezt hiaba keresnénk. Az elbeszélt torténelem elsédleges szerepe
nem mas, mint a hivatalos narrativa kiegészitése. E tekintetben szamolnunk kell azzal,
mire és hogyan emlékeznek ezekbdl a folyamatokbdl az egyének. A tettesek altal Iétre-
hozott dokumentumok ugyanis Iényegiiket tekintve dehumanizaljak az aldozatokat,
gyakran Ugyviteli célu statisztikara redukaljak 6ket. A tlél6k tanlsagtételei a torténeti
feljegyzéseknek megadjak az emberi aranyait és individualitasat. Egyéni vallomasok,
mikrotorténetek, melyek megyvilagitjak az élet napi valésagat a szlovakiai antiszemita
politika kiélez6désének fényében. Ez lehetbvé teszi a szocialis rétegez6dés és az egyéni
megtapasztalas rekonstrukcidjat, amirél maskildnben le kellene mondanunk. Minden
egyes ember tapasztalata egyéni és utanozhatatlan, s ez érvényes a holokausztot atélt
zsido gyerekekre is.

Lawrence Langer kdnyve (Holocaust Testimonies: The Ruins of Memory [1991])
hasznos elméleti keretet biztosit a holokauszttulélok tandsagtételeinek megértéséhez.
Ebben Langer elutasitja azokat a leegyszer(sit6 és vigasztald interpretaciokat, melyek
a talélék torténeteiben ,megvalto erét” vagy a ,toretlen emberi szellem” gy6zelmét
igyekszenek felmutatni. Szerinte az ilyen megkdzelitések figyelmen kivil hagyjak a tand-
sagtételeket jellemzd fajdalmas dsszetettséget és belsd ellentmondasait, ami egyébként
a mi tanulmanyunkban szerepl6 vallomasokra is érvényes. Ehelyett egy olyan analitikus
modellt javasol, mely tanusagtételekben folyd emlékezet kilonféle formain alapul. EmIé-
kezettipoldgidjaban tobb tipust killdnbdztet meg: mély, szokasos, szorongd, megalazott,
megbecstelenitett és nem hdsies emlékezetet (Deep Memory, Common memory, Angu-
ished memory, Humiliated memory, Tainted Memory, Unheroic Memory). A mély emlékezet
az (ldoztetés alatt Iétezd ,eltemetett én” emlékezete; nem éppen intellektudlis emlékezet,
inkabb érzéki, a fajdalom, az éhség, a piszok és a minden(tt jelenlevé szenvedés
csaknem fizikai emlékezete. Toredékes emlékezet, nem hoz Iétre 6sszefliggd torténetet.
Ez a mély emlékezet egybefolyik a szokasos emlékezettel, mely intellektualis, és igyekszik
idérendben dsszeallitani és megmagyarazni a mult eseményeit a tavlatbél, a trauma
altal megszakitott kontinuitas latszatat rekonstrualva. A talélok igy afféle ,kettds identi-
tasu” ,kettds egzisztenciaban” talaljak magukat; ez a két sik folytonosan atszovi egymast,
s a visszaemlékezéskor zavarjak az elbeszélés folyamatat, ami a nyilvanval6 ellentmon-
dasokat eredményez.®

Fontos megjegyezni, hogy tanulmanyunkban a tilélék vallomasaiban e vallomasok
kettds perspektivajat raadasul az is meghatarozza, hogy abban az idében gyerekek voltak.
E sz6vegekben a gyermek perspektivaja azzal a felnéttével keveredik, aki a jelenben emlé-
kezik. Ez a kombinacié hiven tlkrdzi ,annak modjat, hogyan rakja 6ssze, mint valami

6 Langer, Lawrence L.: Deep Memory. In Holocaust Testimonies. The ruins of memory. New
Haven and London, Yale University Press, 1991, 1-38. p.
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mozaikot, az egyes ember, a gyermek a maga sajat élettérténetét mindabbdl, amire emlék-
szik, amit ex post hallott vagy amit hozzagondolt a haboru befejezése utan”.” A vallomas
Ohatatlanul kett6s perspektivajd, s ezek egymastél nem elvalaszthatok.

A szorong0, szorongasos emlékezet® az osztott, jelen és mult idejl én jelenségével
all 6sszefliggésben. Langer ennek a megosztottsagnak az okara elméleti magyarazattal
szolgal: azt allitja, hogy a tuléld identitasa nemcsak azaltal alakul, amit atélt, hanem
azzal is, ami meghalt benne. Internalizalja a csaladja halalat, a k6zosség halalat s az
egész megsemmisllt vilagét.

Langer szerint az emlékezet tovabbi rétegét a megalazott emlékezet® alkotja. Ebben
az osszefliggésben az alapgondolat az, hogy szélsdséges kortilmények kdzt az ember
identitasa a fizikai testére redukalodik. Ebbdl ered az az elv, hogy a testet éré tamadas
(éhség, fajdalom, piszok, a fizioldgiai szikségletek kontrolljanak elvesztése) nem pusztan
fizikai szenvedés, hanem kozvetlen tamadas az emberi méltésag metafizikai IEnyege
ellen. A megalazott emlékezet ezért elsésorban a testi sebezhetfségre és a tehetetlen-
ségre valé emlékezés.

Langer ezekhez az emlitett rétegekhez rendeli a megbecstelenitett emlékezetet is,
mely azokkal az erkolcsileg nem egyértelm( és nyugtalanité tettekkel fligg dssze,
melyekre az aldozatok kényszerltek a tlléléslk végett. Az emlékezetnek ezt a formajat
Langer az improvizalt én vazahoz koti: ez olyan identitas, mely spontan médon jott I1étre
és cselekedett azoknak az extrém szituacioknak a hatasara, melyekre nem vonatkoztak
a bevett szabalyok. A megbecstelenitett emlékezet ismérve ,a tanl sajat jelenlegi
moralis felfogasanak és az altala leirt események némelyikének elutasitasa”.” Ez a
magyarazata annak, hogy a tilélésre valé emlékezés gyakran fajdalmas. A holokauszt
visszavonhatatlanul megvaltoztatta maganak az identitdsnak és az emlékezetnek a
szerkezetét, |étrehozva egy kettéhasadt ént, melyre nem alkalmazhatok a hagyomanyos
erkolcsi és narrativ kategériak. A szlovakiai (ild6zottek - nem csupan a zsidok - a nacik
és a Hlinka Garda képviseldi szemében csak objektumok voltak. A szlovak allam végre-
hajto és torvényhoz6 szervei az antiszemitizmus politikajat képviselték, s ebbe az
Uldozott zsidokat belekényszeritették; a zsidok nem voltak e rendszer egyittalkotoi. Ha
viszont nem voltak cselekvé részesei (s ugyanez érvényes a koncentracios taborokra
is), a zsidok eljarasa nem itélheté meg a klasszikus etika szemszogébdl.

7 Vrzgulova, Monika: Pribehy deti holokaustu. In Deti holokaustu. Bratislava, DSH, 2007, 29. p.
Langer, Lawrence L.: Anguished Memory: The Divided Self. In Holocaust Testimonies. The
ruins of memory. New Haven and London, Yale University Press, 1991, 39-76. p.

9 Langer, Lawrence L.: Humiliated Memory: The Divided Self. In Holocaust Testimonies. The
ruins of memory. New Haven and London, Yale University Press, 1991, 77-120. p.

10 Langer 1991, 122. p.
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A holokauszt és a gyerekek problematikajanak a szlovak szakirodalomban csak
egyetlen monografia szentel figyelmet, szerzdje Monika Vrzgulova etnografus.** A gyerekek
sorsanak vizsgalatakor a holokauszt alatt a pozsonyi Milan Simecka Alapitvany oral
history |étez6 adatbazisat hasznaljuk, ugyanakkor, f6ként az utdébbi években sajat
kutatast is végeztlink Szlovakiaban és Izraelben. Az ebben a tanulmanyban bemutatott
tanUsagok bevalogatasat az eltér6 tapasztalatok fényében szlirtiik, amennyiben ezt a
meglevo forrasok lehetdveé tették. Igyekeztiink Szlovakia kilonbozé foldrajzi terlleteirdl
szarmazd torténeteket valasztani, s ami ugyancsak fontos szempont volt: a haboris
sorsok kilonboz6 tipusait, kezdve a rejtézéstél, a munkataborokban valé fogvatartason
és a naci koncentracios taborokba torténé deportalason at a szlovak nemzeti felkelésben
valo részvételig. Fontos azonban tudatositani, hogy barmiféle hasonl6 szovegegyiittes a
jellegébdl adodoan korlatozott érvényli. Nem hivatkozhatunk statisztikailag reprezentativ
mintara, s a vallomasokat olyan tényezok is befolyasolhatjak, mint a tulélék hajlandésaga
a megszoblalasra. Tanulmanyunk tehat nem tekinti ezeket a mikrotérténeteket végleges
mintanak, hanem olyan individualis tapasztalatok gazdag mozaikjanak, mely a szélesebb
torténeti narrativat pontositja.

A zsido kozosség Szlovakiaban

Az 1930. évi népszamlalas szerint Szlovakiaban 136 737 zsid6 élt, a teljes lakossag
4,11%-a, 2638 telepllés és varos kozil 1435-6t laktak. A legnagyobb zsid6 kdzosségek:
Pozsony (kb. 15 000), Nyitra (4358), Eperjes (4308), Nagymihaly (3955) és Zsolna
(2917).*2 Ez id6 tajt 167 zsidd hitkdzség volt Szlovakiaban: 107 ortodox, 29 neolog és
31 status quo ante.*® Az 1938. november 2-i elsé bécsi dontést és a magyar hadsereg
altal elfoglalt déli teriileteket kdvetben Szlovakiaban mintegy 89 000 zsidé maradt.
Foként Nyugat-Szlovakiaban tartoztak a zsidok a klasszikus kdzéposztalyhoz, keleten
viszont falukban is éltek és foldmivesek voltak. A foglalkozasukat illetéen az 1930. évi
statisztika szerint 49,5%-uk a kereskedelem és a szolgaltatasok agazataban dolgozott,
30 151-en a kozszolgaltatas alkalmazottai voltak. Az Ugyvédek mintegy 50%-a zsido
volt.** Az Orvosi Kamara 1939-ben 1414 orvost tartott szamon, 43,9%-uk volt zsido
szarmazasu. Hasonlé volt az arany a gyogyszerészek és az allatorvosok kozt.*®

11 Vrzgulova, Monika: Deti holokaustu. Bratislava, DSH, 2007.

12 Hradska, Katarina: Die Lage der Juden iq der Slowakei. In Judenamanzipation -
Antisemitismus - Verfolgung in Deutschland, Osterreich-Ungarn, den Béhmischen Léndern
und in der Slowakei. Hoensch, J. et al. Essen, Klartext, 1999, 155. p.

13 Rothkirchen, Livia: The Situation of Jews in Slovakia between 1939 and 1945. Jahrbuch fir
Antisemitismusforschung 7, 1998, 50. p.

14 Narodné noviny, 8. november 1938, 2. p.; Rothkirchen 1998, 50. p.
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Torténeti bevezetd

Ebben az alfejezetben réviden vazoljuk a szlovak allam megalakulasanak és fennalla-
sanak fébb vonasait. Az 1938-as miincheni egyezmény nemcsak az elsé Csehszlovak
Koztarsasag kulpolitikajaban hozott alapvet6 valtozast, a belpolitika szamara is téréspont
volt. A bonyolult helyzet lehetévé tette a HSLS szamara, hogy 1938. oktober 6-an kihir-
desse az autondém Szlovakiat,*® egylttal a part vezetésége belefogott politikaja megva-
I6sitasaba: ,Egy nemzet, egy part, egy vezér az egységes haladasért a nép szolgalata-
ban.”* Nagyon gyorsan felépllt az egyetlen politikai part diktatirajanak rendszere. A
t6bbi politikai part betiltasa gyorsabban ment végbe, mint a naci Németorszagban. Az
egyetlen engedélyezett szerv a Hlinka Garda*® volt. A ,valasztasok”, melyeken egyediil a
HSLS indulhatott, ugy folytak le, hogy a kisebbségek képviseldi kiilon valasztdhelyisé-
gekben voltak kénytelenek szavazni, igy biztositottak felettiik az ellenérzést. A 63 kép-
visel6b6l 50-en a HSLS tagjai voltak, ebbdl 13 katolikus pap. A katolikus pap Jozef
Tiso lett a kormanyfd, a HSLS elndke s késbébb a vezér (FUhrer). 1939 és 1945 kozott

15 Suladek, Jozef: Biele plaste. Bratislava, Mizeum ZK, 2005.

16 Az autondém Szlovakia, hivatalos nevén Slovenska krajina (Szlovakorszag) fennallasanak
ideje: 1938. oktober 6. - 1939. marcius 14.

17 Lasd: Niznansky, Eduard: ,Die Machtiibernahme von Hlinkas Slowakischer Volkspartei in
der Slowakei im Jahre 1938/39 mit einem Vergleich zur nationalsozialistischen
Machtergreifung 1933/34 in Deutschland®. In Glettler, Monika (ed.) et al.: Geteilt, besetzt,
beherrscht. Essen, Klartext Verlagen, 2004, 249-287. p.

18 A Hlinka Garda (HG, 1938-1945) a HSLS félkatonai szervezete volt, nevét Andrej Hlinka
katolikus pap utan kapta. Pszichikai és fizikai nyomast fejtett ki Szlovakia lakossagara, zsi-
déellenes akcidkat szervezett, beleértve az 1942. évi, a zsidokat koncentracios taborokba
valé deportalasat, valamint érizte a szlovakiai zsidé6 munkataborokat. A HG rohamosztagai
az Einsatzgruppe H-nak segédkeztek az 1944 -45-0s id6szakban az ellenallas felszamolasa-
ban, a katonak, partizanok, zsidok és romak kézre keritésében.

19 Jozef Tiso (1887-1947) romai katolikus pap és szlovak politikus, aki 1938. oktdber 6. és
1939. marcius 14. kdzt az autondm Szlovakorszag miniszterelndke és naci megszallas ideje
alatt (1938-1945) az egyetlen engedélyezett part, a HSLS elndke volt. 1942 utan Vezér-nek
(Vodca) titulaltak, ami a FUhrer szlovak megfelelGje. Felszamolta a demokraciat, amit kleri-
kalis fasiszta rendszerrel valtott fel, mely ebben a szlogenben 6sszpontosult: ,Egy Isten, egy
nemzet, egy szervezet.” A 2. vilaghaboru alatt Tiso a naci Németorszaggal miikddott egyutt.
A 2. vilaghabori utan halalra itélték. Lasd: Kamenec, Ivan: Jozef Tiso. Tragédia politika,
knaza a Cloveka. Bratislava, Premedia, 2013; Niznansky, Eduard. ,Die Vorstellungen Jozef
Tisos Uber Religion, Volk und Staat und ihre Folgen flr seine Politik wahrend des Zweiten
Weltkrieges“ In Kaiserova, Kristina (ed.) et al. Religion und Nation: Tschechen, Deutsche und
Slowaken im 20. Jahrhundert. Essen, Klartext, 2015, 39-83. p.; NiZnansky, Eduard:
»Antisemitska politika Jozefa Tisa poc¢as vojny a pred Narodnym sidom.“ In Micev, Stanislav
(ed.) et al.: Politika antisemitizmu a holokaustu v povojnovych procesoch v europskych sta-
toch. Banska Bystrica, Muzeum SNP, 2019, 113-148. p.; Ward, James Mace: Knaz, politik,
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6 volt a Szlovak Koztarsasag elndke. A katolikus papok fontos funkciokat toltottek be a
HSLS-en belll mint a part megyei, jarasi €s helyi elndkei, ezért néhany térténész klerikalis
fasizmusroél beszél.*° A szlovakiai végrehajto és torvényhozo szervek képviseldi, tobbségiik
HSLS-tagként nem bujhatnak ki a politikai felelésségvallalas al6l az antiszemitizmus €s
a zsidouldodzés kérdésében, beleértve a holokauszt kovetkezményeit.

1939 marciusaban Németorszag a masodik Cseh-Szlovak Koztarsasag (1938-
1939) ellenében hasznalta ki kdzép-eurdpai geopolitikai dominanciajat. Ez Cseh- és
Morvaorszag megszallasat eredményezte, a Cseh-Morva Protektoratus Iétrehozasat és
a szlovak allam létrejottét. Szlovakia |étrehozasanak korilményei elére megszabtak
késBbbi egzisztenciajat: a naci Németorszag baballamava valt. Olyan ,védszdvetséget”
kotott vele, melyben kotelezte magat kil- és katonai politikdjanak koordinalasara a
naci Németorszaggal, s lehetdvé tette terliletén a német hadsereg jelenlétét.*

A Szlovak Koztarsasag a naci Németorszag oldalan csatlakozott a Lengyelorszag,
majd késbébb a Szovjetunid elleni haborihoz. A masodik vilaghaborl végéig szilardan
kitartott a naci Németorszag mellett. A HSLS politikusai tisztaban voltak azzal, hogy vezetd
szereplket az dllamban csakis a naci Németorszag haborls gyézelme biztosithatja.

Az elokésziilet szakasza

A szlovak autonémia ideje alatt (1938. okt. 6. - 1939. marc. 14.) a vezetd szerepl
HSLS fokozatosan intézményesitette és instrumentalizalta mélyen gydkerez6 antisze-
mitizmusat, megteremtve ezaltal késbébbi perzekicios politikdja alapjait. A partnak két
politikai irdnyvonala volt: az Un. ,mérsékeltek”, akiket Jozef Tiso képviselt és a radikalisok

kolaborant: Jozef Tiso a vznik faSistického Slovenska. Ithaca-London, Cornell University
Press, 2013.

20 Szabd, Miloslav: ,Klerikalny fasizmus”? Katolicizmus a krajna pravica v stredoeurépskom
kontexte (1918 - 1945). Historicky ¢asopis, 2018, 67/4, 385-412. p.; Szabd, Miloslav:
Klérofasisti. Slovenski knazi a pokusenie radikalnej politiky (1935 - 1945). Bratislava,
Slovart, 2019.

21 Niznansky, Eduard (ed.) et al.: Slovensko-nemecké vztahy v dokumentoch I. PreSov, Univer-
sum, 2009, 304-309. p. Vertrag Gber das Schutzverhaltnis zwischen dem Deutschen Reich
und dem Slowakischen Staat - 18. Marz Wien, 23. Marz Berlin.
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Vojtech Tukaval®* és Alexander Machhal®® az élikon. Ez a felosztas a zsidokhoz valo
viszonyulasban is megmutatkozott.

»A zsidokérdés megoldasanak” mar a szlovak autonémia idején is kétféle koncep-
cidja volt: egy konzervativ-mérsékelt és egy radikalis-fasiszta. A ,mérsékelt” szarny
eleinte a zsidok gazdasaghbol vald kiszoritasat szorgalmazta. Céljaként a zsidoknak a
gazdasagban vald 4%-os részvételét szabta meg (a numerus clausus néven ismert poli-
tika). Az antiszemita politika késdébbi radikalizalodasat kovetéen azonban ennek az
irdnyvonalnak a képvisel6i nem nyilatkoztak nyilvanosan, s nem is tiltakoztak a zsiddk
1942-6t kdvet6 deportalasai ellen.?

Az antiszemita rendszer elsé kiterjedt akcidjara 1938 novemberében ker(lt sor,
amikor Szlovakia az els6 bécsi dontés kovetkeztében terlileteket veszitett.> A kormany,
melynek blinbakra volt szliksége, a zsidokat tette felelbssé a terliletvesztésért, és
kozUllk mintegy 7500-at az Gj hatarvonalra deportalt. Magyarorszag azonban nem volt
hajland6 befogadni 6ket, ezért a deportaltak provizorikus taborokban a ,senki foldjén”
rekedtek.?® Bar tobbségik végll visszatérhetett otthonaba, ez az esemény ramutatott
arra, hogy a rezsim felkészilt a deportalasok politikai megoldasként torténd alkalma-
zasara. Ez a politika, kardltve a szélesebb antidemokratikus intézkedésekkel, IEnyegében
az allam altal Gldozott ,masodrend allampolgarok” kategoridjaba vetette a zsidosagot.
A kormany 1939 januarjaban az antiszemitizmus intézményesitésébe kezdett, amikor

22 Vojtech (,Béla”) Tuka (1880-1946) szlovak politikus, a HSLS radikéalis szarnyanak vezetdje,
miniszterelndk (1939-1940), kilugyminiszter (1940-1944). A naci Németorszag munka-
tarsa. Tuka volt egyike azoknak a vezetbknek, akik felelések a szlovakiai zsidoknak a nacik
altal megszallt lengyel terileteken felallitott koncentraciés taborokba vitelének. A 2. vilagha-
borl utan kivégezték.

23 Alexander Mach (1902-1980) a szlovak Propagandahivatal vezet6je (1938-1939). 1938
és 1945 kozott parlamenti képviseld, a félkatonai Hlinka Garda befolyasos képviseldje,
1939-1944 koz6tt parancsnoka. A HG erészakos akcidkat hajtott végre ,Szlovakia ellensé-
gei”, igy a zsidok ellen. 1940-t6l a belligyminiszteri posztot is betdltotte, ilyen mindségében
a szlovakiai zsidd6 munkataborok szervezje volt. Miniszterként 6t terheli a felel6sség a zsi-
dok 1942. évi deportalasaért. A 2. vilaghabori utan 30 év fegyhazra itélték. Lasd: Anton
Hrubon: Alexander Mach. Radikal z povolania. Bratislava, Premedia, 2018.

24 Lasd: Kamenec, Ivan: On the Trail of Tragedy: the Holocaust in Slovakia. Bratislava, H&H
2007, 33-65. p.

25 Az els6 bécsi dontés vesztesége: 10 423 km2 859 885 lakossal, ebbdl 276 287 szlovak,
505 508 magyar, 26 181 zsidé. Lasd: Hoensch, J. K.: Der Ungarische Revisionismus und die
Zerschlagung der Tschechoslowakei. Tubingen, 1967, 189. p.

26 Niznansky, Eduard: ,Die Deportationen der Juden in der Zeit der autonomen Slowakei im
November 1938.“ Jahrbuch fiir Antisemitismusforschung 7, 1998, 20-45. p.; Niznansky,
Eduard: Zsidok deportalasa Szlovakiabol 1938 novemberében és zsidd taborok a (cseh)szlo-
vak-magyar hatar menti ,senki foldjén”. Férum Tarsadalomtudomanyi Szemle, 2015/2,
81-108. p.
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is Iétrehozta az Un. Sidor-féle bizottsagot, melynek az antiszemita térvényalkotas javas-
latait kellett kidolgoznia. A bizottsag tevékenysége a szlovak allam létrehozasat kdvetden
igencsak felgyorsult.

A szlovak allam |étrejotte” és hatasa a zsido kozosségre

A szlovak allam egyik elsé Iépéseként torvényben hataroztak meg, ki a zsidé”, s ennek
a definicionak az alapjan hoztak Iétre azt az antiszemita legiszlativat, amely beleszélt a
zsido lakossag tulajdonjogaba, és korlatozta szakmai tevékenységét. Az 1939. aprilisi,
63/1939 sz. rendelet elsédlegesen vallasi hovatartozasa alapjan definialta a ,zsidot”,?
s ezzel egy(tt korlatozta bizonyos terlileteken az érvényesiilését. E politika kulcseleme
volt az allamnak az a joga, mely lehetévé tette az elengedhetetlen szakembereknek
kivételt adni albla - ezt a lehetbséget a Jozef Tiso vezette ,mérsékeltek” frakcidja pre-
feralta.

Szamos zsidé csalad jutott nagy anyagi nehézségbe s volt kénytelen a csaladjat
bebiztositandd megalazé leveleket és kivételre sz6l6 kérvényeket irni, melyekben a
hazafisagukkal, a szlovak allamhoz valé lojalitasukkal, a kereszténységre vald attéré-
sUkkel vagy a szegénységlkkel érveltek. Ezekkel az akkori antiszemita diskurzus f6
pontjaira reagaltak, a kdzbeszédben ugyanis azzal vadoltak a zsiddkat, hogy nem szlovak
és nem keresztény elemek, melyek kizsakmanyoljak a szlovakokat. A. R. (*1907) moce-
noki gyogyszerész két - 1935-0s és 1938-as szlletési - fil apja 1939. jllius 4-én az
alabbi levelet irta: ,Két kiskorl gyermek apja vagyok, szeretnék réluk rendesen gondos-
kodni. Minden igyekezetemmel azon voltam, hogy a csaldadomat el tudjam tartani a
gyogyszertarambol, melyet két évvel ezelbtt vettem hitelre, s még nem sikerlt kifizetnem.
Barmi, ami a gyogyszertaram elvesztését okozna, koldussa tenne, és a kdlcsont sem
tudnam tovabb fizetni. Szilard meggy6z6désem, hogy tovabbra is példas allampolgara
maradhatok a Szlovak Allamnak, torvénytiszteld és adofizets polgara, aki az allam
minden torvényét betartja, tisztelettel kérem a Tisztelt Kormanyelndkséget, adja meg a
kivételt.”>

27 Az 1939. julius 21-én elfogadott alkotmany szerint az allam hivatalos neve Szlovak Koz-
tarsasag, ezt a megnevezést elsdésorban hivatalos dokumentumokban hasznaltak. A szlovak
politikusok és a sajto a Szlovak Allam kifejezést hasznalta.

28 Lasd az 1939-es Szlovak torvénykonyvet, valamint az 63/1939-es kormanyrendeletet. Zsido
alatt minden zsid6 vallasu értend6 (kivéve ha 1918. oktéber 30-a elétt megkeresztelkedett),
tovabba azok a vallas nélkiliek, akiknek zsidé szlilei voltak, valamint mindezeknek a gyere-
kei. Ezt a definiciot az 1939. aprilis 26-i 102/1939-es rendelet pontositotta. Egy Gjabb, a
113/1940. évi térvény volt az alapja a vallalatok és mesterségek arizalasanak. A 46/1940-
es torvény kimondta a zsid6 vagyon arizalasat.

29 SNA, Urad predsednictva vlady, 25. doboz, 6710. sz.
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1940-ig tovabbi olyan térvények és rendeletek szilettek, melyek az ,arizalast”
szorgalmaztak, tehat zsid6 lizemek és foldek nem zsidoknak val6 atiratasat.*® Ebben az
id6szakban kiélez6d6tt a HSLS ,mérsékelt” és radikalis szarnya kozti ellentét. A radika-
lisok nagyobb politikai hatalomra vagytak, ezért igyekeztek a naci Németorszagnak
bebizonyitani, hogy 6k azok, akik hatékonyabban vezetnék az orszagot. A ,zsidokérdés
megoldasa” ebben az ellentétben alapvetd problémaként merilt fel: a radikalisok igye-
keztek bebizonyitani, hogy a ,problémat” sokkal gyorsabban és kompromisszummentesen
tudnak megoldani, mint a ,mérsékeltek”.

A bizonysagok kozt a zsidok elleni er6szak szamtalan formajaval talalkozunk,
gyakran pontos kronolégia hianyaban. F. F.** (*1932) pozsonyi fil valésziniileg a szlovak
autonémia, tehat még az 6nall6é allam létrejotte el6tti id6bdl szarmazoé bizonysaga a
kovetkezd helyzetleirast tartalmazza: ,Virradatra csillagokkal volt befestve a mihelylink,
a feliratok kozil pedig ilyenekre emlékszem: bilidds zsidd, der Juden raus és hasonlék.
En ezt akkor még nemigen értettem, de a sziileim elbeszélésébdl megtudtam, hogy az
ilyesmi mit jelent. (...) Az utcankon éjjel-nappal gardistak masiroztak, emlékszem a cse-
heket Pragaba, a zsidokat Palesztinaba kildé rigmusaikra.” A. F. fiatalkorGnak hasonlé
emlékei vannak: ,Emlékszem a német nyelvd feliratra: »Juden unerwiinschte, tehat hogy
a zsidok nemkivanatosak, némely kavéhazra pedig kiirtak, hogy kutyaknak, diszndéknak
és zsidoknak tilos a belépés.”?

30 Az arizalas kérdéskdréhez lasd: Dreyfus, Jean-Marc-Nizhansky, Eduard: Jews and No-Jews in
the Aryanization process: Comparison of France and the Slovak State. 1939-45. In Kosmala,
Beate (ed.) at all.: Facing the Catastrophe. Jews and Non-Jews in Europe during World War II.
Oxford, Berg, 2011, 13-40. p.; Hallon, Ludovit: Arizacia na Slovensku 1939 - 1945. Acta
Oeconomica Pragensia 7, Nr. 7, 145-160. p.; Hallon, Ludovit-Hlavinka, Jan-Niznansky,
Eduard: Pozicia Ustredného hospodarskeho Gradu v politickom, hospodarskom a spologen-
skom Zivote Slovenska v rokoch 1940 - 1942. In Nizhansky, Eduard-Hlavinka, Jan (eds.).:
Arizacie. Bratislava, Stimul, 2010, 11-65. p.; Hlavinka, Jan: Arizacny proces ako sucast “rie-
Senia Zidovskej otazky” na Slovensku. Acta Judaica Slovaca, 2008, 21-38. p.; Hlavinka, Jan-
Fiamova, Martina: Arizacia Zidovského majetku. In Fiamova, Martina et al. (eds.).: Slovensky
Stat 1939 - 1945. Predstavy a realita. Bratislava, Historicky Ustav SAV, 2014, 255-272. p.;
Niziansky, Eduard-Hallon, Ludovit-Hlavinka, Jan (eds.): Ustredny hospodarsky drad
(Holokaust na Slovensku). Bratislava, Historicky Gstav SAV, 2010; Nizhansky, Eduard-
Hlavinka, Jan: Arizacie. Bratislava, Stimul, 2010; Niznansky, Eduard-Hlavinka, Jan: Arizacie v
regionoch Slovenska. Bratislava, Filozoficka fakulta Univerzity Komenského v Bratislave,
Dokumentacéné stredisko holokaustu pri Historickom Ustave SAV, 2010; Niziansky, Eduard:
The “Aryanisation“ of Jewish Property in the Slovak Republic. In Grosewinkel, Dieter et al.
(eds.).: Property Regimes and Property Conflicts in the 20th Century: Germany and
Czechoslovakia in an International Context. Essen, Klartext, 2018, 373-412. p.; Nizhansky,
Eduard: Expropriation and Deportation of Jews in Slovakia. In Facing the Nazi genocide: non-
Jews and Jews in Europe. Berlin, Metropol, 2004, 205-230. p.

31 Archiv Oral history (AOH), Nadécia Milana Sime&ku (NMS) 1995-1997, 048. sz. vallomas.
32 AOH, NMS, 136. sz. vallomas.
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Vannak azonban olyan tanubizonysagok is, melyekben a gyermek nem tudatositotta
teljesen a torténéseket. I. K. (*1938) zsido6 kisfil Janova Ves kiskozségben élt a sziileivel
és batyjaval, 6k voltak az egyedli zsid6 csalad. ,A torvényekrol és rendeletekrdl és Ggy
altalaban az egész torvénykezésrol végképp semmit nem mondhatok, mert nemcsak
ésszel, érzékszerveimmel sem fogtam fel bel6liik semmit.”s

A néaci Németorszag 1940-es nyugat-eurépai gybzelmét kdvetden, Hitler magahoz
rendelte Magyarorszag, Romania, Bulgaria és Szlovakia vezet6it, hogy vilagosan tudtukra
hozza szatellitszereplkrél sz616 vizidjat. Szlovakiaban a ,radikalisok” a naci Németorszag
segitségével megerdsitették pozicidjukat a Hlinka Gardaban. A bellgyminisztérium, Ale-
xander Mach vezetésével egy sor diszkriminalé rendeletet hozott. A zsid6 allampolgarokat
megfosztottak a vendéglatas és kimérés licencétdl, a vadasz- és horgaszengedélyektdl,
bevontak Utlevellket, jarmUivezetdi engedélyliket, radidikat, optikai eszkdzeiket. A zsi-
dolldozés intenzivebbé valt, szigoritottak a blintetéseket azon hivatalnokok és szlovak
allampolgarok szamara, akik megprébaltak segiteni a zsidokon.

A diszkriminativ intézkedések hullama magaval hozta az 1940. augusztus 30-ai
208/1940 sz. rendelet értelmében a zsidé diakok iskolabdl valoé kizarasat. Minden
iskolabdl kizartak oket, kivéve az elemibdl, ott viszont csak kiilon osztalyban tanulhattak.
V. B. (*1935) bizonysagaban azt olvassuk, hogy a kislany eredetileg allami iskolaban
tanult, de 1940 szeptemberétdl zsido iskolaba irattak at. ,Teplicen az id6 tajt Iétrehoztak
egy egyéves zsido iskolat, a gyerekek sokasaga miatt, Ggyhogy én is oda jartam, ez egé-
szen addig m(ikodott, amig az egyetlen tanitonénket, a mi tanitdé néninket az elsé transz-
portok egyikével el nem vitték, ebbe a transzportba soroltak a hajadon zsid6 lanyokat,
Ggyhogy akkor az iskola is megsz(int.”*

J. V. (*1932) is megemliti, hogy kizartak a kozépiskolabdl. Emlékezik arra, hogy
,KOzOIték velem: nem tartozom abba a tarsadalomba, amelyben felnéttem”.* Méas szem-
sz6gbdl mutatja be az iskolat I. K.: ,Arra emlékszem, hogy par nappal iskolakezdés el6tt
kaptam taskat, és mint minden iskolakdtelesnek, voltak elképzeléseim az iskolarol.
Szeptember elsején tehat iskolaba mentem, de ezzel az elemi iskola els6 osztalyaban
valé szereplésem véget is ért. Amugy egyosztalyos volt, ahogy a falusi kisiskolak tébb-
ségében szokas.”*®

A kirekesztésre szllbk is reagaltak: 1. M. (*1894) kocsmaros, harom gyermek
(1926, 1928, 1934) apja az 1940 oktoberében kelt levelében azzal fordult a kormany-
elndkséghez, hogy két idésebb gyermeke szamara kivételt kérjen, mivel ,a polgaribol

33 Archiv Eduarda NiZhanského (AEN), I. K. valloméasa (Pozsony, 2025); AOH NMS, 053. sz. val-
lomas.

34 AOH, NMS, 086. sz. vallomas.
35 AOH, NMS, 044. sz. vallomés
36 AEN, I. K. vallomasa (Pozsony, 2025); AOH NMS, 053. sz. vallomas
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vald kiutasitasuk nagy veszteséget jelentene szamukra, és fél6, hogy esetleg lelki meg-
razkodtatast szenvednek”.

Némely bizonysagban szé esik a tObbségi gyerekek negativ hozzaallasardl is. T. F.
(*1934) mondja el: ,Emlékszem, 1940-ben, hatéves voltam épp (...), olyan id6k jartak,
hogy nem mehettiink ki az utcara, mert féltlink, megtoértént ugyanis, hogy megkopkdodtek
vagy belénk rugtak. Ezek tobbnyire fiatalok, nagyon fiatalok voltak, a Hitler Jugend vagy
a Hlinka Garda tagjai. Ugyhogy egy id6 utan mar otthon kellett maradnunk, nem mehet-
tlnk ki az utcara.”®

Vannak azonban pozitiv bizonysagok is. |. K. beszélte el: ,(...) barataim is voltak ott,
fidk is, lanyok is, ott jatszottunk abban a majorban. (...) Sosem éreztem, s azt hiszem, a
szlileim sem, abban a faluban, hogy jelét adtak volna az 6sszeférhetetlenségnek, vagy
valami elnyomasnak vagy hasonlonak.”*

A szlovak allam megalakulasa utani idészak tehat a zsidé k6zosség szocialis és
professzionalis helyzetének gyors és szisztematikus likvidalasa jegyében telt, s a tarsa-
dalombdl valé kirekesztésnek. Mint a vallomasok mutatjak, nem absztrakt politikai
folyamat volt, hanem mély személyes tapasztalat, amit a gyerekek éltek meg, kezdve az
iskolabdl valé kizarassal és a baratok elvesztésével, egészen a névekvd ellenségesség
Iégkoréig, amely meghatarozta mindennapjaikat. A szocialis és polgari marginalizacionak
ez a kezdeti szakasza megteremtette az alapjat az ildéztetés kdvetkezd, radikalisabb
szakaszat is: a zsidd lakossag teljes gazdasagi ellehetetlenitését.

Az arizélas és a ,zsidokodex”

1940 szeptemberében a nacik Szlovakiaba kiildték Dieter Wislicenyt,*® a ,zsidokérdés
megoldasanak” tanacsadojaul. Egyszer(i terve volt: a mintegy 89 000 zsid6 allampolgar
kifosztasaval szandékos ,problémat” teremteni, hogy a vagyontalan emberek ,emigra-
cidja” elengedhetetlen és logikus kovetkezményként jelenjen meg a nyilvanossag sze-
mében.*

De nemcsak a német hatasrol volt szo, |étezett erés hazai kezdeményezés is. 1940
szeptemberében a szlovak orszaggyllés kiterjedt jogkorrel ruhazta fel a kormanyt a
LZsidokérdés megoldasa” felgyorsitasara, egy esztenddn beliili végrehajtasara. Ez volt

37 SNA, Urad predsednictva vlady, 24. doboz, 49241. sz.
38 AOH, NMS, 059. sz. vallomas
39 AEN, I. K. vallomésa (Pozsony, 2025); AOH NMS, 053. sz. vallomas

40 Hradska, Katarina: Pripad Wisliceny. Nacisticky poradcovia a Zidovska otéazka na Slovensku.
Bratislava, AEP, 1999.

41 SNA, Fond Narodného sldu, Dr. A. Vasek, Tnlud 17/46. D. Wisliceny nyilatkozata.
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a 210/1940-es alkotmanytérvény,*? amit az elndk is alairt. 1940 szeptemberétél 1941
szeptemberéig igy a kormanyrendeletek alkottak a ,zsidokérdés megoldasanak” f6 esz-
kozét. Ez alatt az egy év alatt 300 olyan dekrétumot és rendeletet adtak ki, melyek
rendszerszinten fosztottak meg a zsido6 lakossagot a gazdasagi, szocialis és allampolgari
jogaitol.

A szlovak kormany egyuttal egy specializalt intézményre ruhazta at a jogkorét. A
222/1940-es kormanyrendelet |étrehozta a Kdzponti Gazdaséagi Hivatalt (Ustredny hos-
podarsky Grad - UHU), mely a feladatkére szerint ,mindent megtett azért, ami a zsidoknak
a szlovakiai gazdasagi €letbdl valo kiszoritasat eredményezte, valamint konkrét utasitasok
alapjan a zsid6 vagyon keresztényekre valé atvezetését”.> Az UHU f6 feladatai kozé tar-
tozott a zsidd Gizemek (beleértve a gyarakat is) likvidalasa és arizalasa, nemkulénben
az antiszemita jogalkotas el6készitése is.** Ez a gazdasagi hivatal a kormanyhivatal ala
tartozott, s elsé elndke Augustin Moravek volt.*

Szeptemberben az allam Iétrehozta az egyetlen engedélyezett zsidd szervezetet, a
Zsid6 Kozpontot (Ustredia Zidov - UZ), melynek minden zsid6 kotelezéen a tagjava
valt. Az UZ Iényegében az allam utasitasait kozvetitette a zsidoknak.

Az antiszemita torvénykezés cslicsat az 1941. szeptember 9-én elfogadott 198/1941
szamu kormanyrendelet jelentette, mely Zsidokodexként valt ismertté. Ez a rendelet a
,Zsidokérdés megoldasat” foglalta magaban, s Eurdpa egyik legbrutalisabb zsidotorvényét
jelentette. 270 paragrafusaval a szlovak allam fennallasanak legterjedelmesebb jogi
normaja volt. A naci nlirnbergi térvényekhez hasonléan faji alapon hatarozta meg a
zsido identitast.*® A kodex ellen a katolikus plspokok felszolaltak, a Vatikan diploméciai
Uton tiltakozott. Tiso kdztarsasagi elndknek joga volt bizonyos személyeknek kivételt
adni.“” A 198/1941-es rendelet, amely a zsidok kotelezd 6nmegjeldlését is elbirta, a

42 Ustavny zékon & 210/1940 Sl. z., elfogadva 1940. szeptember 3-an: ,§ 1 (1) A kormany
jogosult minden szikséges intézkedést megtenni a) a zsidok kizarasara a szlovak gazdasagi
és tarsadalmi életbdl b) a zsid6 vagyon atruhazasara keresztény tulajdonba, (2) 1. § ennek
a térvénynek az elfogadasatél egy évig van érvényben.” Slovensky zakonnik 1940, dstavny
zakon ¢. 210/1940 zb.

43 Kamenec: On the Trail, 123-128. p.

44 A 313/1940 sz. térvénnyel (ez volt az Gn. masodik arjatérvény) kezdddott a zsido lzemek,
gyarak és boltok arizalasa és likvidalasa.

45 Augustin Moravek (1901-?) szlovak politikus, 1940 és 1942 kozdtt az UHU vezetSje. Aktiv
résztvev@je volt a zsidéellenes intézkedéseknek és az antiszemita torvénykezésnek.
Hivatalan keresztiil intézte a zsid6 vallalkozasok arizalasat és likvidalasat. A haboru alatt egy
korrupcidvizsgalat el6l elmeneklilt (valdszinlleg kilfdldre), igy a haborl utani vizsgalatokat
meglszta. Lasd: Micev, Stanislav: Augustin Moravek od arizacie k deportaciam. Banska
Bystrica, Mizeum SNP, 2010.

46 Kamenec, Ivan-Precan, Vilém-Skorvanek, Stanislav (eds.): Vatikén a Slovenska republika
(1939-1945) Dokumenty. Bratislava, SAP, 1992, 56-66. p.
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bellgyminisztérium alairasaval az év szeptember 18-an |épett érvénybe, a megjeldlés
maodjat is részletezte.*

Egyre tobb zsid6 csalad kerlilt anyagi szilkséghelyzetbe. J. A. W. (*1909), aki f6
birdsagi hivatalnokként dolgozott a kelet-szlovakiai VySny Svidnik (Fels6vizkdz) birdsagan,
tobb kérvényt is irt. Két gyermek apja volt, egyikiik 1934-ben szlletett, a masik 1939-
ben. EI6bb kivételt kapott az igazsagligyminisztériumtol, de 1941. aprilis 1-jén elbocsa-
tottak, és kilatastalanna valt a helyzete. Levelet irt a kormanyelndkség hivatalaba,
kivételt kérve: ,Most, a nyomor kdzepén pusztulok az artatlan csaladommal egyutt.
Nincs egy fillérem se, mert a fizetésembdl semmit nem tudtam félretenni, és az egész
csaladom jéemberek konyoriletének van kitéve, akik tamogatnak minket, hogy valahogy
taléljink. Ezt a sorsot kdnnyen viselném, ha egyedil volnék. A feleségem azonban nem
képes elviselni. A hazassagunk mindenki el6tt példamutaté volt. Errdl a tényrél kdnnyen
megbizonyosodhatnak hivatalos Gton. Mara pokolla valt. Ertheté okokbdl. A nélkiildzés,
a nyomor és a két kisgyerek csak rontjak a helyzetet. A feleségem szegény, anyagi esz-
k6zOk nélkll, nem talal kiutat a helyzetbdl, igy jovéjét olyan romlasnak latja, melybdl
nincs kidt. (...) Adjak meg nekem a kivételt, hogy rendesen élhessek és eltarthassam a
csaladom. Ne hagyjak, hogy a feleségem és a két gyerekem nyomorogjon, mert 6k nem
tehetnek réla.”®

A torvény paragrafusainak és a rendeleteknek azonnali, kézzelfoghat6 és lelkileg
lesujté kovetkezményei voltak, melyek alapjaiban rengették meg a gyerekek dnképét
és helyét a tarsadalomban. A csillaggal valoé kotelez6 megjeldlés, amint ezt az alabbi
bizonysagok mutatjak, nem pusztan adminisztrativ eljaras volt, hanem a nyilvanos meg-
alazas aktusa, mely egy csapasra elszakitotta a korabbi tarsadalmi kotelékeket. A. F.
(*1935) igy emlékszik ra vissza: ,Amikor a szileimmel a varosba mentiink, ez mar
akkor volt, amikor a zsidéknak a mellikon és a hatukon csillagot kellett viselnilk, a
szlileim azt mondtak, nekem nem kell csillagot viselnem. Nekik kellett, mert féleg az
apam kozismert személy volt, mindenki ismerte, és talan akadt volna, aki azt mondja,
ez a zsid6 nem visel csillagot. (...) Na és amikor a sziileimmel mentem, Ugy gyakoroltuk
be, hogy nem vellk egyltt haladtam, hanem UGgy tiz-tizendt méterre mogottik, csillag
nélkil, tehat ha letartdztattak volna 6ket, én elszaladok. Tudtam, hogy nem szabad kia-
balnom és semmit mondanom, féleg nem utanuk futni, fel voltam készllve ra, hogy
tobbé nem latom Gket.”*°

47 Erre a 198/1941 Zb. kormanyrendelet 255. és 256. paragrafusa adott neki modot.
48 Uradny vestnik, 9. september 1941, 1573. p.

49 SNA, Urad predsednictva vlady, 27. doboz, 2869/42. sz.

50 AOH, NMS, 136. sz. vallomés
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P. H. (*1935) igy emlékszik vissza a megjeldlés kdvetkezményeire: ,Az utcan fociz-
tunk, irt6 j6 baratok voltunk, egészen addig a napig, amig a kabatomra ra nem varrtak
a sarga hatagu csillagot,** mert ezzel egy csapasra mas fidva valtam, mint aki addig vol-
tam. Ugyanazok a baratok, akikkel gesztenyével dobaltuk egymast, az utcan egyutt
fociztunk, egyutt jartunk iskolaba... egyszeriben kével dobtak meg, megkergettek az
utcan. En meg nem értettem, miért, Ggyhogy felfogtam, valésziniileg mas vagyok, mint
6k. Lényegében akkor értettem meg, hogy valamiben kiilonb6zom t6lik, de hogy miben,
fel nem foghattam, mert a zsiddésagrol nalunk soha egy sz6 sem esett.”*?

Az UHU igazgat6ja altal képviselt® tdmeges likvidalas és arizalas megsemmisitéen
hatékony volt. A zsid6 (izemek tébbségének felszamolasa a zsid6 haztartasok tobb mint
kétharmadat fosztotta meg a megélhetésétdl, ez pedig széles kdrben okozott elszegé-
nyedést. lvan Kamenec szerint> Szlovakiaban mintegy 12 000 zsid6 Uzem és (zlet volt,
ezek kozll csak mintegy 2300-at arjasitottak. A tobbit bezartak. Mivel tobbségiik csaladi
véllalkozas volt, sokan elveszitettek mindennemi flggetlen pénzkeresd lehetéséget.*

1941 6szétdl a zsidokérdés szocialis problémava valt, mivel a nincstelenné tett
zsidok terhére voltak Szlovakianak. Ez lett a kdztarsasag antiszemita politikdjanak
kovetkezménye, s ennek politikai felel6sei a kormany, a parlament és az elnok voltak.*®
Ezt a tényt tamasztja ala a bellgyminisztérium 1942. aprilis 1-jei jelentése is. Eszerint
a 88 951 zsido kozil (a 198/1941-es rendelet 89 053-at emlit), akik kortlbelll 22 000
haztartast jelentettek, eredetileg 32 527 volt munkaviszonyban. 4000-re tehetd azok
szama, akik aktivan nem dolgoztak, hanem a vagyonukbdl éltek. A tarsulatok és lizemek
arizalasa és likvidalasa, valamint a munkaengedélyek megvonasa és a sokféle zsidoel-
lenes intézkedés oda vezetett, hogy 22 267 személy valt munkanélkilivé, 2500 pedig
(a 4000-bdl) elvesztette a lehetbségét, hogy vagyonabdl éljen, 6sszesen tehat az erede-
tileg aktivak 71,7%-a. A jelentés szerint e személyek kb. kétharmada csaladfé vagy a

51 A 198/1941. sz. kormanyrendeletnek megfeleléen a zsidéknak Un. ,zsidé csillagot” kellett
viselnilk, a 6 évnél idésebb gyerekeknek is.

52 AOH, NMS, 061. sz. vallomas

53 A 113/1940. sz. toérvény és a 313/1940. sz. kormanyrendelet.

54 Kamenec: On the Trail, 146. p.

55 Niznansky, Eduard: Die ,Arisierung” jidischen Vermogens in der Slowakischen Republik. In
Grosewinkel, Dieter (ed.) et al.: Eigentumsregime und Eigentums-Konflikte im 20.
Jahrhundert: Deutschland und die Tschechoslowakei im internationalen Kontext. Essen,
Klartext 2018, 373-412. p.; Nizhansky, Eduard.: ,Expropriation and Deportation of Jews in
Slovakia.” In Facing the Nazi genocide: non-Jews and Jews in Europe. Berlin, Metropol,
2004, 205-230. p.

56 Niznansky, Eduard-Kamenec, lvan (eds.): Holokaust na Slovensku 2. Prezident, viada, par-
lament Slovenskej republiky a Statna rada o Zidovskej otézke /1939-1945/. Dokumenty.
Bratislava, NMS, 2005.
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haztartas eltartéja volt. A jelentés azzal zarul, hogy 16 000 haztartas nem képes a
megélhetése biztositasara. Igy keletkezett az a ,szocialis probléma”, melyet Wisliceny
feltételezett, a szlovak kormanynak pedig oka lett arra, hogy ,megoldja” azt a krizist,
melyet maga okozott.

A szlovakiai zsidok deportalasa 1942-ben

A zsid6 gettok és nagy munkataborok kialakitasanak terveir6l 1941-ben gyorsan letettek.
A szlovak kormany ehelyett a nincstelenné tett zsidoktol akart ,megszabadulni”, ezzel
oldva meg a sajat politikaja szocialis kovetkezményeit. A naci Németorszag tobb allamnak
azt javasolta, hogy a zsid6 allampolgarait a német zsidokkal egytt keletre telepitse.
1941 decemberében a szlovak kormany ezt készséggel el is fogadta.” Csak a vagyon
érdekelte.

1942-ben sor keriilt a Szlovakiabél vald deportaldsokra. Atfogd kutatasok dacara
sem tudjuk biztosan megallapitani, vajon a szlovak fél ajanlotta-e fel a zsid6it a naci
Németorszagnak, vagy csak gyorsan és el6zékenyen elfogadta a német ajanlatot.®® A
szlovak dokumentumokbél az sziirhet6 ki, hogy Tuka kormanyfé és Mach belligyminiszter
1942. marcius 3-an tajékoztattak a kormanyt a tervezett deportalasokrol.®® Az 1942.
évi deportalasokat a szlovak allam antiszemita politikaja csticsanak tekinthetjik. A poli-
tikai hatalom résztvevéit - a kormanyt, a parlamentet, az elnokét, valamint a HSL'S kor-
manypart és a Hlinka Garda tagjait - egyarant felelésség terheli.

A deportalasok logisztikajat a szlovak kormany és alarendelt szervei készitették
eld, s e célbdl 6t koncentraciés kozpontot hoztak Iétre: Pozsony-Patrongyar, Nyitranovak,
Poprad, Szered és Zsolna helyszinnel - a zsidokat el6szor ide 6sszpontositottak s innen
deportaltak. A deportalt zsidok dsszeirasat a belligyminisztérium és az ala tartozé koz-
igazgatasi szervek végezték. A zsiddkat csenddérok és a Hlinka Garda tagjai Grizték.
Szlovakidban német részrél ez id6 tajt csak Wisliceny tanacsadonak volt szerepe, de
minden koncentracios kdzpontnak volt német altisztje is.

1942. marcius 25. és oktober 20. kozott 57 transzportvonat hagyta el Szlovakiat,
ebbdl 19 Auschwitzba, 38 pedig Lublin térségébe ment. A szlovak kozlekedés- és koz-
munkadgyi minisztérium 1943. januar 14-i jelentése szerint a vonatok 57 752 zsid6t

57 Jad Vasem (Jeruzalem), Fond R 1 (Auswartiges Amt), Inland Il g, 52/5 (mikrofilm JM 2215).
58 Niznansky, Eduard-Psicova, Katarina: Antisemitizmus a holokaust na Slovensku v dokumen-
toch nemeckej proveniencie 1938-1945. Banskéa Bystrica, Mazeum SNP, 2021, 294. p.

59 Niznansky, Eduard-Kamenec, Ivan (eds.): Holokaust na Slovensku 2. Prezident, viada, par-
lament Slovenskej republiky a Statna rada o Zidovskej otazke /1939-1945/. Dokumenty.

Bratislava, NMS, 2005, 142. p.
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szallitottak, Lublinba 39 006-ot, Auschwitzba 18 746-0t.%° A belligyminisztérium és a
killgyminisztérium dokumentumai 57 628 deportalt zsidérél adnak szamot.*

A deportalasok a 198/1941-es kormanyrendelet (az Gn. zsidokddex) 22§-a alapjan
kezdddtek, ez minden 16 és 60 év kdzotti zsidot munkara kotelezett. 1942. majus 15-
én elfogadtak a 68/1942-es alkotmanytorvényt a zsidok kilakoltatasarol. Ez a torvény
lehetdvé tette a zsidok kilakoltatasat azzal a kdvetkezménnyel, hogy elveszitették allam-
polgarsagukat és vagyonukat. A torvény lehetéve tette a deportalas aldli kivételt. Minden
vonattranszport 27 vagonbdl allt. Egy vagonban 40 ember volt, valamint egy vizesvodor
és egy masik az emberi szikségletekre. A vagonokban uralkod6 szérnyl allapotokrol
tandskodik F. Smolek belligyminisztériumi alkalmazott 1942. majus 19-én kelt jelentése
is: ,A zsid6 transzportokbdl visszaérkezé vonatok (értsd a vonatszerelvények) nagyon
piszkosak és emberi (irllékt6l er6sen blizlenek.”®? llyen kérilmények kozt toltottek a
zsidok a vagonokban néhany napot, amig Auschwitzba vagy Lublin terlletére nem érkez-
tek. Nehéz elképzelni az ezekben a vonatokban deportaltak szenvedéseit. Meg kell
jegyezni, hogy gyerekek is voltak koztik, csecsszopokkal egyltt, mert a kormany Ggy
dontott, hogy ,nem akarja szétvalasztani a csaladokat”. Milyen allapotban szalltak ki a
gyerekek a vonatbdl a ,célallomason”?

Az els6 hét deportal6 vonatot kdvetben, mely fiatal zsido6 férfiakat és nGket szallitott
(a legfiatalabbak 16 évesek voltak, mert ettél a korosztalytdl kezdve voltak kotelesek
dolgozni), a csalados transzportok kdvetkeztek. Az elsé Nagyszombatbél indult, 1942.
aprilis 11-én.%® Hozzaférhetdé dokumentumok alapjan képet kaphatunk az egyes transz-
portok felnéttjeinek és gyerekeinek megoszlasarél. igy példaul a IV. szamu csaladi
transzportot, mely Popradrol tartott Lublinba 777 felnétt, 142 4-t61 10 éves koru gyerek
és 83 4 évnél fiatalabb gyermek alkotta. Az 1942. majus 31-én Popradrél Naleczowba
iranyuld VI. transzportban a 772 feln6tt mellett 113 4-10 éves és 51 4 évnél fiatalabb
gyermek utazott.®

Roviddel az el6tt, hogy 1942 augusztusaban az utolsd transzportok is elhagytak
Szlovakiat, Tiso elndk a holi€i Ginnepi vasaron kijelentette: ,Még sz6Inék egy kérdésrdl,
amelyet emlegetnek, és ez a zsidokérdés. Hogy Ggymond keresztényi-e, ami torténik?

60 Niznansky, Eduard (ed.): Holokaust na Slovensku 4, Dokumenty nemeckého pévodu. 1939-
1945, 487-488., 532-533. p.

61 Niznansky, Eduard-Kamenec, I\V/an (eds.): Holokaust na Slovensku 2. Prezident, viada, par-
lament Slovensvkej republiky a Statna rada o Zidovskej otazke /1939-1945/. Dokumenty.
Bratislava, NMS, 2005, 234-235. p.

62 SNA, Fond Narodného sudu, Dr. A. Vasek, Tnlud 17/46-65. (110. karton)

63 Niznansky, Eduard: Holokaust na Slovensku 6. Deportacie v roku 1942. Dokumenty.
Bratislava, 2005, 239-241., 243. p.

64 A transzportok dsszeirasat lasd: ,Zoznam mien deportovanych®. USZNO, Bratislave.
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Emberséges-e? Nem rablas ez? De kérdezem én: az keresztényi, hogy a szlovak nemzet
meg szeretne szabadulni 6rok ellenségétdl, a zsidoktol? Keresztényi ez? Az Onszeretet
isteni parancsolat, és ez az 6nszeretet azt parancsolja nekem, hogy tavolitsak el mindent
magamtél, ami art, ami veszélyezteti az életem. Es hogy zsidok veszélyeztették a
szlovakok életét, azt hiszem, errél senkit nem kell meggy&znil”®

A HSLS radikalis és konzervativ szarnyanak nézetei meglepden kozeledtek egy-
mashoz. A transzportok megszervezésének politikai feleléssége a szlovak politikai rep-
rezentacioét terheli, amely a habord soran egyetértett a zsid6 allampolgarai deportalasaval
(de nem a gyilkolasaval), ezzel bizonytalan sorsra itélve 6ket, hiszen ki voltak téve a
testi, csaladi és emberi fajdalmaknak, és egészen biztos, hogy nem érezhették olyan jol
magukat, mint Szlovakiaban. Mi tobb, a szlovak allam a naci Németorszagnak minden
egyes deportalt zsidéért 500 birodalmi markat fizetett.®®

H. Ludin német nagykdvet 1942 aprilisaban a kdvetkezbket irta Berlinbe: , A szlovak
kormany beleegyezett az 6sszes szlovakiai zsidd elvitelébe, anélkil, hogy Németorszag
barmilyen nyomasnak tette volna ki. A transzportokkal maga az elndk is egyetértett, a
szlovak plspoki kar tiltakozasa ellenére.”®”

Amig az allamfé orszagos viszonylatban szénokolt a deportalasokat mentegetve, a
gyakorlatban ennek a politikdnak a csaladok brutalis és erdszakos szétesése volt a
kovetkezménye. Az alabbi tanlsag azt vilagitia meg, mit jelentett a valésagban Tiso
politikai retorikaja egy csalad szamara 1942 marciusanak egyetlen éjszakajan. V. B. igy
emlékszik erre vissza: ,Elérkezett negyvenketté marciusa. Arra az estére nagyon jol
emlékszem, akkor mar az elsé emeleten laktunk, jétevonk, Kosturik Gr altal kilakoltatva,
zOrgettek az ajton és kihivtak az apamat azzal, hogy mondani akarnak neki valamit.
Apam kiment, s 6t vagy tiz perc utan falfehéren ezt mondta anyanknak: »F6zz keményre
hlsz tojast, készits egy darab szalonnat is, reggel megyek az elsé transzporttal.« Nem
mondtak, hova, meddig, csak annyit tudtunk, hogy zsidd szarmazasu szlovak lanyokat
visznek, hajadonokat, és az apam volt az orvos kiséréjik. Aztan (...) a nagymamam (...)
magahoz vett éjszakara, az 6csém tehat a szlil6kkel maradt, apankkal és anyankkal.
Masnap, amikor a nagymamaval visszatértlink, apank mar nem volt ott, s anyank
elmondta, hogy egész éjjel az akkor haroméves 6csémet szoritotta magahoz és dlelgette,
t6bbé nem latta.” A deportalasok el6tt a helyi orvosok segiteni akartak az anyjan, egy
injekcioval felvitték a lazat, de az akkori féorvos azt mondta, csak szimulal, és hogy
képes elmenni a transzporttal. V. B. szavai: ,Paradox, hogy apam az elsé transzporttal

65 Slovak, 18. august 1942, 4. p.
66 Nizhansky, Eduard: Platba za deportacie Zidov zo Slovenska v roku 1942. In Discourses -
diskurse. Praha, 2008, 317-331. p.

67 Niznansky, Eduard (ed.): Holokaust na Slovensku 4, Dokumenty nemeckej proveniencie.
1939-1945.s. 127-128. p.
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ment el,*® anyam pedig az utolséval.®®” V. B.-nek akkor épp szlletésnapja volt, s az any-
janak sikertilt a transzport el6tt levelet kildeni neki: ,»Draga Veruskam, mindenekel6tt
szivbél gratulalok hetedik sziiletésnapod alkalmabél, adja az Uristen, hogy hamarosan
viszontlassalak egészségben, hogy egyltt innepelhessik ezt a napot, 6romdkben. Légy
jo és fogad] szot. Petkot és Téged |élekben oleli anyukad.« Ez volt az utolso hir anyamtdl.””°
Vajon milyen érzésekkel kiizdott ez a fiatal lany, aki az 6ccsével egyitt a nagymamaval
és a nagynénivel maradt? Szlleit mar soha nem lathatta. Mi mindent veszitett ez a test-
Vvérpar a szokasos csaladi élet terén?

Ami a csaladtagok deportalasat illeti, ezek sok év elteltével is nagyon szlikszavuak.
H. T.™ (*1931) igy emlékezik vissza: ,Aprilisban deportaltak a testvéremet, nyaron, valé-
szindleg jdliusban (...) nagymamamat, Editat. Szeptemberben rajtunk volt a sor.” Amikor
a csenddrok és az 6rség a szllbkért jottek, anyjuknak siker(lt elbdjnia, ezért Ggy don-
tottek, az iskolaba mennek, ahol a kis H. T. volt, arra szamitva, ha elfogjak a kislanyt, a
szll6k maguktdl jelentkeznek. H. T. elmondasa szerint: ,Epp a tabla el6tt feleltem.
Rézsahegyen valbszindtlentl meleg volt a szeptember, az egyik ablak, a tablahoz kdzeli
tarva-nyitva volt. Es megint két dolog tortént egyszerre: azok a csendérok, az orrel
egyltt épp abban a pillanatban kopogtak be az osztalyunk ajtajan, amikor a tanitd
nénink kiment megnézni, ki kopog, Marta pedig ram szélt, hogy azonnal ugorjak ki az
ablakon. Mindig sz6fogad6 lany voltam, s Martanak készénhetéen mire bejottek a
csenddrok, nekem sikeriilt elmenekiiliném.” igy menekiilt meg a csalad, és bujdostak.
Amikor mint szokevényeket elfogtak 6ket és a szeredi gyljtétaborba vitték, az utolsd
transzport mar elment, s igy megmenekdltek.

K. N. S.”? az 1942-es deportalasokat csaladjaval egyltt Liptdszentmikldéson élte meg,
s itt latta az els6 deportalé vonatokat: ,Hallottunk arrél, hogy ezeket a szerelvényeket
Kelet-Szlovakiabol, Popradrol Zsolnara iranyitjak, onnan pedig Lengyelorszagba. A vonathoz
mentiink, mert gyakran megallt, hogy vizet vegyen fel a mozdony. Lattuk azokat a szeren-
csétleneket, akik a racsok mogott alltak s kiabaltak: Adjanak vizet! Nincs mit enni! Szérnyi
volt, és ez volt az elsd alkalom, hogy transzportot lattunk.” Ennek a zsidé filnak a tanlsaga
valészindleg a szlilei késbbbi visszaemlékezésein alapul, mert ez a leiras rendkivil konkrét,
pontos és borzalmas ahhoz, hogy igy élje at realisan egy kilencéves fid.

Erdekes tanlsagot tett I. K. a nagynénjérél és az unokatestvéreirdl, akik az 1942-
es deportalasok el6l Magyarorszagra meneklltek s egy ideig naluk rejtéztek. I. K. nem
talalkozhatott vellik: szlilei azt allitottak, hogy a meneklltek betegek, és megfert6zodhetne

68 1942. marcius 25.

69 1942. oktéber 20.

70 AOH, NMS, 86. sz. vallomas.

71 AEN, H. T. vallomasa (Pozsony, 2010)

72 AEN, K. N. S. vallomasa (Jeruzsalem, 2004)
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t6luk. Nem értette, négyéves volt s nagyon szerette Gket. Val6jaban a szlilei azért nem
is beszéltek réluk, nehogy véletlenil elsz6lja magat, hiszen Szlovakiabol menekiltek.”™

Bar a szakirodalom hemzseg a talalgatasoktol és vitaktdl, pontosan ki is allitotta le a
deportalasokat, a tuléld zsido kozosség vizsgalata azt mutatja, hogy a kivételt kapok tdbb-
sége szakmailag pétolhatatlan volt, pl. az orvosok, allatorvosok, mérnokok vagy az arizalt
Uzemekben dolgoztak mint ,gazdasagilag fontos zsidok”, vagy mert az (j tulajdonosokat
nem érdekelte az (izletvezetés, vagy mert nem értettek hozza. Néhany zsid6t munkatabo-
rokban helyeztek el (Nyitranovak, Szered, Vihnye), ahol az allamot szolgaltak.™

,Nyugodt évek”: 1943-1944

A deportalasok utan Szlovakiaban mintegy 20 000 zsidé maradt. Ebbél mintegy 4500
zsid6 munkataborokban dolgozott (Nyitranovak, Szered, Vihnye) vagy némely zsidé mun-
kakodzpontban. 1943-ig néhany szaz fiatalt zsido férfit a hadsereg 6. munkazasziéaljaban
kényszeritettek dolgozni. A tobbieknek kivétellk volt, tiinyomorészt gazdasagi. Azok a
zsido polgarok tartoztak ide, akik az arizalt vallalatokban dolgoztak, mert az arizatorok
nem voltak alkalmasak vagy hajlanddak ezekben dolgozni, mert csakis a haszon érdekelte
Oket. Végul kivételt élveztek azok a zsidok is (orvosok, allatorvosok), akiket nem lehetett
helyettesiteni. Mintegy 800 zsid6 kapott felmentd kivételt Tiso elndktdl, elsésorban az un.
régi konvertitak (akik a szlovak allam létrejotte el6tt tértek at a kereszténységre).

Néhany zsid6 arja iratokkal maradt Szlovakiaban, 6k rokonok vagy ismerdsok révén
jutottak hamis dokumentumokhoz, melyekben az allt, hogy keresztények (katolikusok,
lutheranusok), s igy lIényegében illegalitasban éltek. Mihelyt ebben az id6szakban
valakitél megvontak a felment6 kivételt, vagy megallapitottak, hogy hamis papirjai
vannak, zsidé munkataborba kerllt. 1943 februarjaban Alexander Mach belligyminiszter
és HG-parancsnok a Hlinka Garda orszagos kongresszusan Rézsahegyen kijelentette:
,De majd jon marcius, jon aprilis, és a transzportok folytatédnak.””

1943-ban valéban megprobaltak Ujrainditani a transzportokat, de erre nem kerilt
sor. A német Wehrmacht Sztalingradnal vereséget szenvedett, amiként a naci Németor-
szag és a fasiszta Olaszorszag Afrikaban. A fronthelyzet lassan kezdett a naciellenes
koalicié (az USA, Nagy-Britannia és a Szovjetunid) javara billenni.

73 AEN, I. K. vallomasa (Pozsony, 2025), AOH, NMS, 053. sz. vallomas.

74 Lasd: Baka, Igor: Zidovsky tabor v Novakoch 1941 - 1944. Bratislava, Zing Print, 2001;
Hlavinka, Jan-Niznansky, Eduard: Pracovny a koncentracny tabor v Seredi 1941 - 1945.
Bratislava, DSH, 2009; Nizhansky, Eduard: Die Aktion Nisko, das Lager Sosnowiec
(Oberschlesien) und die Anfange des ,Judenlagers”. In Vyhne (Slowakei). Jahrbuch fir
Antisemitismusforschung 11. Berlin, Metropol, 2002, 325-335. p.

75 Gardista, 9. februar 1943, 2. p.
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Zsido munkataborok Szlovakiaban és a gyerekek

1941 és 1944 kozo6tt Szlovakiaban harom munkatabor (Nyitranovak,™ Szered,”” Vihnye™)
és néhany munkakozpont létezett.” A harom munkataborban 1943-ban 3768 zsido élt.
Ezekben a taborokban iskolak is voltak a zsid6 gyermekek szamara, a hat évnél fiatalabb
arvak részére pedig arvahazak. A nyitranovaki taborban 184 gyermek élt, kdzUlik 128
volt altalanos iskolas, 54-en pedig hat évnél fiatalabb arva volt. A szeredi taborban 115
gyermek volt, 86-an zsidé altalanos iskolat latogatott, 29-en voltak az arvak. A vihnyei
tabor 42 gyermeke kozll 27-en jartak iskolaba, 15-6t pedig az arvahazban helyeztek el.
A 14 évnél id6sebb zsidd gyerekeknek szintén dolgozniuk kellett.®°

Tanitéik és szlleik segitségével a novaki taborban Ozvena (Visszhang)® cimen
stencilezett Gjsagot adtak ki, a szeredi taborban pedig Nas hlas (Hangunk) cimen jelen-
tettek meg Ujsagot. Ezek kozill csak par darab maradt fenn.?? Alljon itt mind helyett leg-
alabb egy versrészlet:

»Szarnyaljon a szived!

Ne ess kétségbe, ha kegyetlen hozzad a sors,
és nincs részed boldogsagban,

noha te, mint kinyGjtott kez( koldus

vilagga kirtolod a szenvedésed.”®

Az akkor 11 éves H. T. igy emlékezik az iskolara: ,Abbdl, hogy mi tértént ott, szinte
semmire sem emlékszem. Egyetlen emberre sem, se felnéttre, se gyerekre. Csak azt
tudom, hogy egy hatalmas helyiségben aludtunk, emeletes agyakon, de hogy szalméan-e

76 Baka, Igor: Zidovsky tabor v Novakoch 1941-1944. Bratislava, Zing Print, 2001.

77 Hlavinka, Jan-Niznansky, Eduard: Pracovny a koncentracny tabor v Seredi 1941-1945.
Bratislava, 2009.

78 Pavik, Marian: Osud Zidov vo Viyhniach. Banskéa Bystrica, 2012.

79 Nizhansky, Eduard a kol.: Holokaust na Slovensku 5. Zidovské pracovné tébory a strediska
na Slovensku 1938-1944. Dokumenty. Bratislava, 2004.

80 Archiv Mlzea Slovenského narodného povstania, Banska Bystrica, fond IX, S 152/81.

81 Alexander Bachnar iskolaigazgato Ugy emlékszik, két szdma jelent meg. A lapot Tomas
Dibian zeneileg képzett zsid6 fil szerkesztette. Bachnar a visszaemlékezéseiben azt irja,
hogy a zsid6 osztalybdl csak egy kislany menekilt meg, a tobbit koncentracios taborban gyil-
koltdak meg vagy a kremnickai (Keremcse, ma Besztercebanya része) tomegsirban I6tték
agyon. Bachnar, Alexander: Mojich sto rokov. Banska Bystrica, 2019, 88-89. p.

82 Jad Vasem (Jeruzsélem), fond M-5/87.

83 Ozvena, 8. marec 1944, ¢. 1. Jad Vasem (Jeruzsalem), fond M-5/87. (A vers nyersforditas -
a ford. megj.)

eflowos ‘¢,/9Z0Z WeA|0JA "[IIAXX ‘e|wazs Auewopniwolepesie]l INNY0A



FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, XXVIII. évfolyam 2026/4, Somorja

66 Eduard Niznansky - Tamara Janecova

vagy volt-e takard, tényleg nem tudom. Napkdzben egy masik helyiségben voltam sok
mas gyerekkel és a tanitoval. Most, hogy irok réla, valami szérny( kaprazat érzése fog
el, valészinlleg akkor is ezt éreztem, de ha belegondolok, azt hiszem, sokat jelentett
nekink az iskola. Sok mindent megtanultunk, de féleg lefoglalt, nem volt alkalmunk
megfigyelni, mi torténik korllottink, sem a felnbttekkel beszélni. Egyébként viszont
révid ideig tartott, négy hétnél nem sokkal tovabb.”®* Ez a vallomas jellemz6 példaja a
.mély emlékezet” fellllkerekedésének a ,szokvanyos emlékezeten”. A narrativ részletek
(a ,ki” és a ,mi”) megfakulnak, de maga az affektiv allapot, a ,szornyl kaprazat” mint
nyers emlékezet, megmarad. Azt is mutatja, miként képes a trauma kitdrolni az dssze-
fliggd torténetet, s meghagyni helyében az erés, nem narrativ érzelmi allapotot.

Szintén a nyitranovaki taborroél sz6l P. H.8% (*1935) nyilatkozata, 6 1943-ban érkezett
ide az édesanyjaval. ,Mint nyolcéves filinak, akkor az egész tabor eléggé kalandosnak
tlint, mert cipd volt rajtam, amit kirdnduldsokra szoktunk felh(zni, s6t szvettert és
orkankabatot is viselhettem, amit otthon nem szabadott, otthon csak ha mentiink vala-
hova a hegyekbe (...), sok korombeli fii volt ott, tobbé-kevésbé kalandként fogtuk fel,
mig néhanyszor azt nem lattam, hogy a felnétteket kozillink szarmazo fekete egyenruhas
és csillog6 cipdjliek rugdaljak és Utlegelik.”s®

A szeredi taborrdl F. F.5" beszélt, aki a szlileivel volt ott, apja acs volt, anyja szabd. A
tabori allapotokrél ezt mondta: ,A taborban iskola volt, ahol a szintén oda vezényelt
zsido6 tanitok tanitottak bennlinket. Ez volt az els6 tapasztalatom. Akkor még nem tudtuk,
mi var rank, hogyan lesz késébb. Voltak 6rok is, elég szigorl rendtartas, de még mindig
elviselhetd volt. Ahogy teltek a hdnapok, a kezdetben kirendelt 6rok tavoztak, rendsze-
resen érkeztek Gjak, mikdzben a gydjtétaborba egyre 6zonldttek a zsidok. Ugyhogy mar
nem olyan volt, mint a kezdetekkor, az 6rok, mondhatnam, 6nkéntesek voltak, de transz-
portokkal Gjabb egész csaladok érkeztek, és a szeredi tabor rezsimje is megvaltozott.”

Amikor 1944 augusztusaban kitort a szlovak nemzeti felkelés,®® mindharom tabort
szélnek eresztették. A felkelés terliletén, Kozép-Szlovakidban a zsidok ismét szabadon

84 AEN, H. T. vallomasa (Pozsony, 2010)

85 AOH, NMS, 067. sz. vallomés.

86 Ertsd: a HG tagjai.

87 AOH, NMS, 048. sz. vallomas.

88 A szlovak nemzeti felkelés antifasiszta politikai és katonai felkelés volt (1944. augusztus 29.
- 1944. oktdber 26). Azok a szlovak politikai személyiségek (kommunistak és demokratak)
készitették eld, akik Jozef Tiso rezsimjével alltak szemben, s igy a naciellenes koalicio részei
lettek. A katonai akci6t a szlovak hadsereg egy része hajtotta végre partizanokkal szévetkez-
ve. A felkelés féleg K6zép-Szlovakiara terjedt ki, és a naci Németorszag hadereje verte le. Ezt
kovetéen mintegy 11 500 zsidét Auschwitzba, Ravensbriickbe, Mauthausenba és Bergen-
Belsenbe deportaltak. Szlovakia teriletén tomegsirokba korllbelil 5300 partizant, katonat,
zsidot, romat és civilt temettek.
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I€legezhettek. A datum nélkuli, 1944 6szébdl szarmazob levelet a ,tanar drnak” cimezték
a didkjai: abszurd, de érthet6, hogy ezek a gyerekek, akik életlik tobb mint két évét a
taborban toltotték, egyaltalan nem voltak képesek normalis életet élni, amirdl az alabbi
megjegyzésik is tanlskodik: ,Tudja, ebben a varosban [Besztercebanyan] minden olyan
fad, nem tudunk alkalmazkodni.”®

A helyzet 1944 (szétdl a haboru végéig

A szlovak nemzeti felkelés 1944. augusztus 29-én robbant ki, s szembetalalta magat a
Waffen-SS, a Wehrmacht és az Einsatzgruppe H egységeivel, a kezdetekben Gottlob
Berger® Obergruppenfihrer und General der Waffen-SS vezetésével. Az 1944. szep-
tember 1-jei talalkozason, melyen Berger vett részt, valamint Ludin® nagykovet és a
nagykovetség munkatarsai, nemkilonben német hivatalnokok, eldontétték a ,zsidé-
kérdés” radikalis megoldasat. A Josef Witiska®? vezette Einsaztgruppe H feladata lett a
zsidok taborokba zarasa, a Hlinka Garda felligyelete alatt. A zsidok és a felkel6k sorsa
igy fedte egymast, s gyakran ugyanaz volt.

Witiska 1944. december 9-i jelentése az Einsatzgruppe H-rol egyértelmd: a letar-
toztatottak szama 18 937, ebbdl 9653 zsid6, 3409 partizan - a tobbiek szokevények
és mas kategdriaba es6k. Mintegy 8975 zsidd és 530 ,egyéb” (a németben: Sonstige)
német koncentracios taborokba lett deportalva. A letartoztatottak kozil 2257-et meg-
gyilkoltak (a németben: Sonderbehandlung). A tdmegsirokba egyarant kerlltek zsidok,
szlovakok, romak, katonak, felkel6k és civilek. MiGev szerint Szlovakia teriletén 211
tomegsir volt, 5306 aldozattal.

Valamikor 1944. szeptember végén Szlovakiaba érkezett Adolf Eichmann alaren-
deltje, SS-Haupsturmfiihrer Alois Brunner,” aki atvette a szeredi tabor vezetését és
megszervezte a deportalasok Ujrakezdését. A legljabb kutatasok szerint Szeredrdl
11 719 zsidot deportaltak 11 transzportvonattal a kdvetkezd allomasokra: Auschwitz,
Bergen-Belsen, Oranienburg, Ravensbriick, Mauthausen és Theresienstadt.®

89 Baka, Igor: Zidovsky tabor v Novakoch 1941-1944. Bratislava. Zing Print, 2001, 98. p.

90 Gottlob Christian Berger (1896-1975) német naci funkcionarius, altdbornagy, az SS toborzd
féhivatalaért felelt.

91 Hanns Elard Ludin (1905-1947) német diplomata. 1941 és 1945 kozott Pozsonyban német
nagykovet. A 2. vilaghaborl utan a Nemzeti Birosag halalra itélte, kivégezték.

92 Josef Witiska (1894-1945), SS-Obergruppenfihrer, 1944 szeptemberétdl Szlovakidban az
Einsatzgruppe H (a naci Németorszag félkatonai gyilkos alakulata) vezetdje.

93 Alois Brunner (1912-7?) 1939-ben csatlakozott Eichmannhoz a bécsi Zentrallstelle fir jludi-
sche Auswanderungban. A Bécsbdl, Berlinbdl, Thesszalonikibdl, Parizsbol és Szlovakiabol
indul6 kivandorlasokat szevezte.
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Szlovakiat fokozatosan megszalltak a német egységek. H. T.°° tanlsaga szerint a
csaladja 1944 6szén Slovenska Lupcaban bujt el, onnan Povraznik telepllésre mentek:
,Harmadik vagy negyedik napon, az ablak alatti padon Ultink, észrevettem egy katonat
szokatlan egyenruhaban. Mire barmit is szélhattam volna, mar néhany fegyveres katona,
persze németek voltak, berontottak, s minden jelen levd férfit magukkal vittek. Mint
kés6bb megtudtuk, a falu végén parancsba adtak, hogy az 6sszes zsidd Iépjen ki a
sorbdl. (...) Apam kilépett a sorbdl. Tobbé nem lattam 6t, s hosszl évekig éjjel-nappal
sirattam. Arrél a naprél anyammal soha nem beszéltiink. S tulajdonképpen az apankrol
se voltunk soha képesek beszélni. Nem tudom, miért nem vette igénybe a hamis iratait,
melyek harmadik generacios arja felmendkrol széltak (...) Apamat a németek Ponikyban
I6tték agyon, nagyszamU mas zsidé férfival egyiitt, akiket Povraznik, Sajba és Poniky
kornyékén fogdostak Ossze. (...) Mi err6l egy falubelitdl értesiltiink, aki épp visszatért
(...) valamelyik hegyi falubdl, talan épp Ponikybél. O persze nem tudta, hogy ez a hir sze-
mélyesen érint benniinket. Egyaltalan nem tudom, hogyan &rizhettiik meg a l1élekjelen-
|étlinket, a borzalomtél csaknem megbénultam, megnémultam, s tdn meg is stiketlltem,
mert azt kbvetéen, hogy ez a férfi belekezdett a monddkajaba, mar nem hallottam sem-
mit. Azt hiszem, abban a pillanatban nem fogadtam el, hogy apamra is vonatkozhat ez
a hir. Néhany héttel kés6bb, amikor faért mentem, a hatsé falnal a farakasokban egy
kihGzott hasabbal egyltt valamilyen papirok is kihulltak. Ma is ram tér a panikroham,
amit akkor éreztem. Alighanem régton tudtam, mirél van sz6, de megint elnémultam,
Ggyhogy anyamnak néman az orra ala dugtam. Kettesben voltunk a pitvarban, anyam
pedig el6szor és utoljara elsirta magat el6ttem. Apam iratai voltak, koztlk az arja szar-
mazasarél sz616 hamisitvannyal. Soha tébbé nem beszéltiink errél. Nekem pedig sikerdilt
elzarnom ezt a tudatom-6ntudatlansagom tizenharmadik szobajaba. (...) Apam nyilvan
félt, hogy levetkdztetik és megallapitjak, hogy zsidé, s ezzel a nala levé csaladi iratok is
értéktelenné valnak. Ugyanilyen névre sz016 papirjaink voltak ugyanis neklnk is a
faluban. Vagyis hogy megmentsen minket, tudata teljességében felaldozta magat.”

Rejtozkddés a hegyekben, bunkerekben

Szamos zsid6 a hegyekben, bunkerekben élte til a telet 1944 -45 forduldjan, a szlovak
nemzeti felkelés leverése utan. A tobbségi lakossag segitsége nélkil erre természetesen
nem lett volna lehetésége. Abban az idében az ilyen segitség halalt is jelenthetett: az

94 Hlavinka, Jan-Niznansky, Eduard: Pracovny a koncentracny tabor v Seredi 1941 - 1945.
Bratislava, DSH, 2009.

95 AEN, H. T. vallomasa (Pozsony, 2010)
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Einsatzgruppe H ugyanis a felkel6k €s a partizanok felkutatasara szakosodott: 6rizetbe
vétel, deportalas vagy azonnali kivégzés fenyegette a segitbket.

I. K.°° emlékezik arra, hogy az elsé id6kben, amikor bujkaltak, egy vizhatlan satorban
laktak. Anyja mar akkor eldontétte, hogy mivel nem jar iskolaba, egyedul kell tanulnia
szamolni, irni és olvasni. Késbébb visszatért hozzajuk az apja, s egy bunkert épitett,
amely Iényegében Ugy nézett ki, mint egy fahaz. ,Valamikor novemberben szdba hoztak,
hogy koltdzkddiink. Szamomra ez bizonyos értelemben kaland volt. (...) Mentiink a bun-
kerbe, nekem nagyon tetszett, alul széna volt, azon valami ponyva, matracok, emlékszem,
még nevettem is apamon. Nem volt tul magas ember, de én kicsi voltam, és amikor
belépett abba a bunkerba, le kellett hajtania a fejét. En pedig a testvéremmel egy(tt
egyenest, kihlzva jartunk benne. (...) Persze lehetetlen lett volna ott élni anélkl, hogy
az emberek ellattak volna minket élelemmel meg hirekkel. (...) Folyton csodalom azokat
az embereket, hogy volt batorsaguk masnaponkeént felkeresni minket. Hoztak mindenfélét,
meleg levest, tejet, kenyeret, alapvet6 élelmiszert. Ma is csodalom 6ket, és mindig fel
fogok nézni rajuk, és mindig halas leszek nekik azért, hogy ezt dnzetlenll tették, a
szlleim semmivel nem viszonoztak nekik. A haboru utan persze Ggy-ahogy viszonoztak
a segitségliket, de akkor 6k az életiiket kockaztattak azzal, hogy a hegyekbe jartak, ez
egészen hihetetlen. Amigy nem egy konkrét ember volt a segitség, ha j6l emlékszem,
olyan négy-6t csalad.” Ezekrdl a csaladokrol tudtak a falubeliek, de senki nem jelentette
fel 6ket, igy a habordt talélték.

Bujkalas varosban, 1944-45 fordulojan

T. F. (*1934) visszaemlékezésébdl megtudhatjuk, hogy Pozsonyban, a Mély uti kolostor-
ban bujkalt. ,Az az Orsolya-rendiek kolostora volt, ott rejtéztiink el (...) Még a kolostorhoz
annyit, hogy 1944-ig voltunk ott, és természetesen nem volt sehol megirva, hogy nem
hamarabb kerlllnk sorra (...) Bernada asszony volt a vezet6, 6 segitett benniinket, Gre-
goria névérrel, és persze mind tudtak, hogy zsidé gyerekek vagyunk. A testvérem is ott
volt, a mostohatestvérem, Beni Klein is, tobb zsidé gyerek rejtézétt ott. Es tanultunk,
templomba jartunk, tudtam az imadsagokat, meg mindent. Csak egyetlen dolgot nem
csinaltam, nem tudom, miért, nem mentem el gyonni.”” A tand nem tudta megmondani,
miért hagyta ott a kolostort, valéjaban az édesanyja talalt neki mas helyet, ahol a sza-
badulasaig maradt.

96 AEN, I. K. vallomasa (Pozsony, 2025), AOH, NMS, 053. sz. vallomas.
97 AOH, NMS, 059. sz. vallomas.
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Deportalas és Ulddzés 1944/45 telén

F. F-et (*1932) a szlleivel egy(tt a terezini taborba deportaltak. A taborrol a kdvetkezbket
emlitette: ,Terezinrdl azt beszélik, hogy mintatabor volt, a németek legalabbis ezzel dicse-
kedtek az egész vilag el6tt, de pontosan ugyanolyan volt, mint a tébbi tabor (...), ott is
ugyanligy meghaltak az emberek, mint barhol masutt. A napok is Ggy teltek, mint a
szeredi taborban, csak mar nem volt munka meg tanulas, mindossze a mezégazdasagban
lehetett dolgozni, kertekben, flvet kellett nyirni, timsét szedni meg hasonlék, széval amit
10-13 éves fidk végezhetnek. Mindig volt vellink egy felnétt, 6 volt a vezet6.”*®

P. K. (*1938) hatéves koraban kerllt a bergen-belseni koncentracios taborba, s
arra emlékszik, hogyan probaltak a gyerekek szorakozni. Visszaemlékezése a gyermek
és a késbbbi feln6tt kommentarjat is magaban foglalja. ,Szamolgattuk, ki hol halt meg,
melyik dgyban. Mindennap. Es mindig, amikor az 6 anyja vagy az enyém jétt minket
meglatogatni, mindig elmondtuk, hogy melyik fit vagy lany halt meg. Szamunkra ez igy
volt természetes, mondhatni, a mindennapi élet része volt, hogy valaki meghalt. Valahogy
eltompultunk, és a halal jelentését vagy jelenségét fel sem fogtuk.”*®

E. S. (*1940) kereste a megfelel6 szavakat, amelyekkel kifejezhetné, milyen kegyet-
lenll bantak a szlleivel, amikor nagytapolcsanyi otthonukbdl a szeredi taborba hurcoltak
Oket. E. S. és a testvére ikrek: ,Ami tortént, a tragédiankba valé bevezetés, 1944. szep-
tember 9-én volt. Testvéremmel, Réberttel egyltt még nagyon kicsik voltunk, nagyon
kicsi gyerekek. De annyira mégsem kicsik, hogy ne értettiik volna meg, ne tudatositottuk
volna, hogy abban a pillanatban valami borzalmas toérténik. Mondom, észbelileg még
nem voltunk annyira érettek, de én személyesen tudtam, hogy valami torténik, valami
igazsagtalan. (...) nincs megalazébb, degradalobb, mint amikor a gyermek latja, amint a
szlleit, valami természetfolotti eré kizavarja, mint a juhokat, a disznékat, mint az
allatokat. Abban a pillanatban a sziileinkre iranyuldé csodalatunk, ami volt, valahogy
abban a pillanatban megsziint.”*®® Bar késbbb a testvérével és a szliileivel egylitt Tere-
zinben kotott ki, ezt az eseményt, a szlileinek az otthonukbdl valo kilizését tartja a leg-
traumatikusabb eseménynek.

A pozsonyi F. W.** torténete annyiban érdekes, hogy az lldoztetést csak 1944-ben
élte meg és érezte at, mivel az anyjanak kivétele volt. Az id6 tajt mar félarvaként élt,
anyjan kivll egyik nagymamajaval. A csalad tobbi tagja mar nem élt. 1944 szeptembe-
rében az anyjaval egylitt egy razzia soran fogtak el s deportaltak a szeredi taborba, amit

98 AOH, NMS, 048. sz. vallomas.
99 AOH, NMS, 039. sz. vallomas.
100 AOH, NMS, 102. sz. vallomas.
101 AEN, F. W. vallomasa (Jeruzsalem, 2004)
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a németek ismét kinyitottak. Amikor a taborba érkeztek, anyja ezt mondta neki: ,Mostantél
nem ismersz. Azt mondod, vegyes hazassaghél szarmazol, és az apad eljén érted.” O
maga ezt igy kommentalta: ,Anyam ezzel megmentette az életemet.” Utoljara akkor
latta, amint felszallt a deportalévagonba (Auschwitzba vitték, ott gyilkoltak meg). Egyedul
maradt a taborban, 14 éves volt. 1944 decemberében Oranienburgba deportaltak,
onnan ,valamikor tavasszal” a mauthauseni koncentracios taborba. Tulélte a halalme-
netet, egyaltalan nem emlékszik ra, szavai szerint abban az id6ben semmit nem tudott
magarél. ,Egyszer csak egy amerikai kérhazban ébredtem.” Az 1945. majus 5-i, ameri-
kaiak altali felszabaditasrél semmi emléke nincs. Késébb tébb hozza hasonlé csehszlovak
allampolgarral visszaker(lt Pozsonyba. A nagymamajat még réviddel halala el6tt lathatta.
A haborU alatt arva lett, anyja sosem tért vissza. Egy szlovak villanyszerel6 mellett lett
inas. Talalkozott néhany taborbeli zsidé iskolatarsaval, ezért szavai szerint nem volt
egyedll. Részt vett a gyerekek szamara készlilt alijazé tanfolyamon, Palesztinaban egy
kibucba ker(lt, ott ismerkedett meg leendd feleségével, aki szintén Szlovakiabol szar-
mazott. F. W. térténete azt tikrozi, amit Lawrence Langer ,kettéhasadt én” kialakulasanak
nevez (divided self). Az anyja aldozata - hogy kényszeritette, legyen szemtan(ja a biztos
halalba val6 elhurcolasanak volt életének az ara - a ,halal végsé eseményét” jelenti
(died event), azt a pillanatot, amikor egész addigi vilaga és csaladi koteléke megszint
létezni. Arvaként tehat a tilélése ennek a belsévé tett haldlnak az alapjain nyugszik.
Emlékezete tehat nem a puszta tlléléséhez kapcsolodik, hanem a haboru utani identitasa
magjat meghatarozo, a veszteséghez valé kotelékhez.

P. H.-t (*1935) 1944 6szén deportaltak anyjaval egyltt a ravensbriicki taborba.
Ott talalkozott olyan emberekkel, akik hajlanddak voltak segiteni, de tolvajokkal is, akik
az egy falat kenyerét is képesek voltak ellopni. Az SS részérél fizikai blintetésekben is
volt része: megprébalt krumplit lopni, amiért 25 botltést mértek ra, de olyan eréseket,
hogy a harmadik utan eszméletét vesztette. Bar a haborl végén még csak tizéves fil
volt, emlékszik a halallal val6 talalkozas teljes érzelmi k6zonyére, mert az mindennapi
eseménnyé valt, mikor is ,holttesteken lépkedett, s olyan ember holttestére is, aki
harom nappal korabban a téle harmadik priccsen aludt az emeletes agyon”.*? Ez a
konkrét visszaemlékezés Langer Gjabb, a bevezetében emlitett teoretikus képletét
illusztralja. Maga a brutalis verés a krumplilopas miatt ,a megalazott emlék” (humiliated
memory) megnyilvanulasa. Az identitas itt a fajdalomnak és a blntetésnek kitett testre
valé degradalasa. Egylttal az egész epizdd, beleértve az éhség kivaltotta lopast és a
tobbiek jelenlétét, azokét, akik nem atallottak meglopni 6t, a ,megszepldsitett emlékezet”
(tainted memory) fajdalmas szférajaba nydl. Egy olyan vilagot tlikrodz vissza, amelyben

102 AOH, NMS, 061. sz. vallomaés.
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ledéltek a hagyomanyos moralis struktirak, s az aldozatok kénytelenek moralisan nem
egyértelm( dontéseket hozni a tilélésiik érdekében.

Hazatérés

A felszabaditott gyerekek nagyon intenziven emlékeztek a felszabaditasra. A késmarki
A. W.,**® aki anyjaval egyltt a bergen-belseni koncentracids taborban volt, emlékezett
az 1945. aprilis 15-i felszabaditasra, amikor a brit hadsereg elérte a tabort.*** Szamara
azonban a felszabadulas a trauma folytatasat jelentette. Anyja, csakdgy, mint sok mas
fogoly, tifuszt kapott s roviddel a felszabadulas utdn meghalt. A. W. tanlsaga inkabb a
késbbbi elmélkedéseit idézi: ,Anyam azonban egy kérhaz tiszta agyan halt meg, ahova
a britek helyezték a felszabaditas utan.” Magarél pedig ezt mondta: ,Tudja, mar nem
voltam ember, mintha mar nem lettek volna érzelmeim. Anyam halalakor egyaltalan
nem sirtam.” Ezt a jelenséget minden bizonnyal azzal a helyzettel kétotte 6ssze, amit
kislanyként élt meg a koncentracios taborban. S6t még arra is emlékezett, amikor ,Gjbol
emberré valt”. A felszabadulas utan egyedil maradt a taborban (apja és batyja egy
masik taborban volt), s amikor jott a csehszlovak misszié a csehszlovak allampolgarokat
felkutatni, 6t is nyilvantartasba vették. De mivel tizéves és nagyon gyenge és kimerUlt
volt, elébb Svédorszagba akartak kildeni, hogy lelkileg és testileg 6sszeszedje magat.
A. W. szerint ez 1945 juniusaban toértént. ,Akkor valtam Ujbél emberré, mert megint
sirni tudtam, s kénydrogtem, hogy kiildjenek haza.” Utja Késmarkra Pragan at mintegy
két hétig tartott. Nemcsak azért, mert nehezen jart és Ggy vitték a hatukon, hanem a
tonkretett vasUti kdzlekedés miatt is.

Aztan a habori uténi allapotok gyerekek altali megitélésérdl beszélt. O iskolaba
kezdett jarni, de a batyja erre nem volt hajland6, nem akart ugyanabba az osztalyba
jarni, mint a szlovak osztalytarsai, akik verték, szidtak, s6t kovekkel dobaltak. Késébb
A. Wt nyelvileg és vallasilag felkészitették az alijazasra. Még arra is emlékszik, hogy
volt egy el6készitd taborban ,valahol” Belgiumban. Erdekes, amit a tuléI6 zsid6 gyerekek
beszélgetésérdl mondott. Szerinte ,mindenki tudta, ki halt meg, ki kit veszitett, de senki
nem volt hajlandé beszélni réla”. Aztan egy gyermek-alijaval Palesztinaba ment, és ott,
egy kibuchan ismerte meg kés6bbi férjét, aki hasonl6 alijaval szintén Csehszlovakiabol
szarmazott.

K. N. S. szintén a bergen-belseni taborban menekilt meg a felszabaditas soran.
Anyjaval egyltt késébb egy katonai kérhazba szallitottak, ahol az orvosoknak koszon-

103 AEN, F. W. vallomasa (Jeruzsalem, 2004)

104 Bardgett, Susanne-Cesarani, David: Belsen 1945. Nové historické perspektivy. Middlesex,
Valentine Mitchell, 2006.
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hetben felépultek. A Voroskereszt 6ket is Svédorszagba akarta kildeni tovabbgondozasra,
de 6k is azonnal Csehszlovakiaba kivantak visszatérni. A Véroskereszt autobuszaval
tehat visszatértek Pragan keresztll Pozsonyba, ahol azt kellett megallapitaniuk, hogy a
csaladjukbdl nem élte tal senki. Egy ideig a nagybatyjuknal laktak a Ventur utcaban,
amig Béla bacsi, a felkelés résztvevéje értiik nem ment, hogy Liptészentmiklosra vigye
Oket. Ott varta 6ket a nagymama, aki a deportalasok elél agy menekilt meg, hogy elrej-
t6z6tt. A csalad visszakapta az arizalt boltjat, s ezzel biztositva volt a megélhetésik. K.
N. S. a nyolcéves gimnaziumban folytatta tanulmanyait, délutanonként pedig rendsze-
resen sportolt, igy hamar talpra allt. Ebbdl az idészakbol egy érdekes eseményre is
emlékszik, amikor is ,0jbdl emberré valt” azt kdvetben, hogy a bergen-belseni tabor
foglyaként elvesztette emberségét. Latta, amint egy motorbiciklis karambolozott és meg-
halt. ,Akkor rosszul lettem. Miutan az emberségemet Bergen-Belsenben elvesztettem,
mert teljesen k6zombds voltam a holttestek irant, ez az eset felrazott. Akkor kezdtem
gondolkodni azon, hogyan szllethetnék meg Ujra.” Liptészentmikloson a cionista fiata-
lokhoz szegbddtt. A szervezet nyari taborokat szervezett, ahol tagjai szamara a cionizmus
alapjait ismertette, s a palesztinai helyzetet. Csehszlovakidban a kommunista part sze-
rezte meg a hatalmat, s K., a szlovakiai zsidok tobbségéhez hasonléan eleinte lelkesen
fogadta ezt a fejleményt. Az unokatestvére azonban meggydzte az anyjat, hogy hagyja a
fiat Izraelbe kiutazni. Az anyja egyetértett, igy 1949. marcius 14-én a tizenhat éves K.
elindult Haifaba. Izraelben el6bb egy csoportban dolgozott anyjaval egy kibucban, de
fokozatosan kettévaltak Gtjaik, K. el6bb egy bentlakasos iskolaba jart, ahol Csehszlova-
kiabol szarmazd tanarok tanitottak. Késébb tébb kibucbhan is dolgozott, s szolgalt a
hadseregben. Ismét talalkoztak Gtjaik, amikor anyja nevel6néként kapott allast egy
internatusban. K. nemzetkozi kereskedést tanult, megndsiilt, vallalkozott. Szlovakia
tiszteletbeli konzulja lett Izraelben.

H. T. is konkrétan emlékszik a felszabadulasra: ,Egyik este, réviddel sététedés
utan valaki a fels6 végbdl elkezdett kiabalni, hogy jonnek a németek, és mindenki bujjon
el. De csak bementlink a hajlékainkba. A németek szinte futva hatraltak, nem volt alkal-
muk t0bb disznésagot csinalniuk. Kdzeledett a végso vereségik. (...) Anyammal egyitt
az egész éjszakat az ablaknal allva toltéttik, szo nélkil, sét szinte mozdulatlanul és
néztlik a németek vég nélkuli folyamat. Amikor az utolsét is szem el6l vesztettiik, anyam
megolelt, el6szor az alatt a szomora tél alatt, s valami ilyesmit mondott: »\Nemsokara
hazamegylink.« Meg voltam réla gy6z&dve, hogy apam végil szintén hazatér, hogy ott,
Ponikyben valaki mast I6ttek le.”**® Ebben a tanldsagban nincs patosznak nyoma, sem
oromnek, csak a nem kénnyen visszatérd normalis életre valé varasnak.

105 AEN, H. T. vallomasa (Pozsony, 2010)
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F. F. ekként élte meg Terezinben a felszabadulast: ,Nekem mindegy volt, annyira
vert minket az élet, hogy egyszerlien nem vartunk semmit, semmi olyat, ami jo lehetne.
(...) Szoval arra a pillanatra valéban nem emlékszem, se arra, hogy fogadtuk-e Oket,
vagy sem. Nem emlékszem... Csak annyit tudok, hogy aztan Ujra egybetereltek minket,
mert jott Pragabdl a repatriald bizottsag.” A pozsonyi hazaérkezés nagy csalodast
jelentett: ,A lakast azok foglaltak el, akik mindeniinkbdl kifosztottak. Nem volt hova
menni, hogy panaszt tegylnk a lakasfoglalok ellen, hogy adjak vissza. Apam cége nem
|étezett, tonkrement. Megkerestiik az ingatlaniigyndkot, aki azt allitotta, nem siker(lt
megmenteni a céget, de ez hazugsag volt. Mindent eladott, mi meg ott alltunk egy
kofferrel a keziinkben a varosban, ahol szilettem, sem a szllleim, sem én nem tudtuk,
mihez kezdhetnénk.”*®

P. K. az 50-es években egy szervezett utazas keretében felkereste Bergen-Belsent,
ahol az anyjaval raboskodott. Anyja a haborut kévetéen betegségben elhunyt. P. K. az
érzéseirdl beszélt, amikor viszontlatta a tabort, eleinte derekasan birta, de fokozatosan
utolérték az érzések. ,Volt ott egy utolsé programpont. Meg kell hagyni, tele lett a
szemem konnyel, teljesen elsodort az esemény. Nagyon nehéz volt elviselnem, talan
jobban birtam volna, ha ott lett volna az anyam is. De 6 mar nem élt, és az emlékezés
arra vonatkozott, mennyi nehézséget elviselt és hogyan aldozta fel magat azért, hogy
most én ott lehessek...”*’

A gyermek és a felnétt néz6pontjanak 6sszefonddasa az emlékezéskor intellektua-
lisan is fedi egymast s vezet erkdlcsrdl, felelésségrol, fajdalomrél és blinrdl valdé elmél-
kedéshez. P. K. példaul a bergen-belseni taborra emlékezve az ott szolgal6 német
katonak helyzetére is kitért: ,Voltak ott olyan németek is, akik nem mikddtek egyltt a
rendszerrel, és kényszerbdl voltak ott. Nekik is szenvednilk kellett, hogy végig kell
nézniik mindent. Nehéz ez, mert a katona nem tagadhatja meg a parancsot. Termé-
szetesen. Valahogy igy gondolom.”

Osszegzés

Célunk az volt, hogy réviden attekintsiik a szlovakiai holokauszt torténetét, de elsésorban
az emberi dimenzidjat szerettiik volna kiemelni, amely a hivatalos dokumentumokbdl
és statisztikakbdl nehezen megragadhatd. A dolgozat sulypontjat tulélé gyerekek oral
history tanlsagainak elemzése adja: ezeket nem illusztracios adalékokként, hanem
forrasként kezeljik, az extrém tapasztalatok, traumak és az emlékezet forrasaként.
Kulcsfontossaga van ebben az esetben a kettds perspektiva jelenségének: egymasba

106 AOH, NMS, 048. sz. vallomas.
107 AOH, NMS, 039. sz. vallomas.
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folyik és akar kulonbdzik is a gyermek perspektivaja, aki az eseményt megélte és a
felnotté, aki emlékezik ra és igyekszik narrativ médon megragadni. A gyermek perspekti-
vaja, amint ezt a tanlsagok mutatjak, kdzvetlen, téredékes és hianyzik belble a kontextualis
megértés. A gyerekek emlékeznek a szagokra, az éhségre, a hidegre, az egyenruhatol
valé félelemre, a baratok hirtelen elidegenedése kivaltotta zavarra, a szUl6k aggodalmara
vagy a csaladtagoktol vald elszakadasra. Ezek a toredékek megfelelnek annak, amit
Lawrence Langer ,mély emlékezet”-nek (deep memory) nevez: a fajdalomra és a meg-
alaztatasra vald, fel nem dolgozott fizikai emlékezés. A felnbtt perspektivaja ellenkezbleg
az ,altalanos emlékezet”-et (common memory) képezi, amely ezeket a fragmentumokat
igyekszik logikus és kronologikus sorrendbe helyezni s magyarazatot talalni az okaira és
kévetkezményeire a torténelmi dsszefliggésekrdl - mint amilyen az arizalas vagy a depor-
talas volt - kés6bb szerzett tudas segitségével. A tanlvallomas ekként dinamikus folya-
matta valik, amelyben a felnétt elbeszél6 magyarazza az egykori gyermeki énje nyers
élményeit. Ez a folyamatos dialogus a megélt és a megértett kdzott, az érzés és a tény
kozott a holokauszt realitdsanak legpontosabb képe arrél, hogyan élte meg a tulélo.

Gyermekperspektivabol a holokauszt nem egyszeri aktus volt, hanem az ismert
vilag fokozatos szétesése. Ez a folyamat az otthon és a biztonsag szimbo6lumainak eltor-
Iésével kezd6dott, a szil6k Uzleteinek antiszemita befirkalasaval, folytatodott az iskolai
szegregacioval, a baratsagok felbomlasaval, s az otthon elvesztésével és a deportalassal
tet6zott. S éppen ezt a folyamatot, amit a felnbttek a szegregacié nyilvanvalé eszkdzének
éreztek, tartottak a gyerekek érthetetlen arulasnak, amely a tdbbiek szemében azonnal
»,masokat” csinalt bel6lik. A gyermeki emlékezetben ezek az események gyakran egyet-
len, értelmileg intenziv képben rogziiltek: az apa emléke, amint a kisebbik gyereket
Olelgeti kozvetlen a deportalas el6tt, az anya utolsé szavai egy papircetlin, vagy a rogzilt
utasitas, hogy veszély esetén hallgatni kell, és elfutni. A felnétt elbeszél6 ezeket a jele-
neteket azzal a tudattal kérvonalazza, hogy mindez a szlovak allam altal szervezett
szisztematikus likvidalas része volt, a gyermeki emlékezet azonban csak a veszteség és
az elhagyatottsag puszta lIényegét 6rzi meg.

Hasonld kettésség jellemzi a taborokban vald élet megitélését. Mig a felnSttek
emlékezete szerint a nyitranovaki vagy a szeredi tabor az lldoztetés részét képezte, a
gyerekek az ottani élet néhany aspektusat (iskola, szinjatszas, jatékok) a kaland részeként
fogtak fel, s valamiféle Gj, bar szokatlan normalitdsként. Ez a gyermeki emlékezet éles
ellentétben all a naci megsemmisité taborokra valé emlékezettel, ez utobbit illetéen
ugyanis nyoma sincs az illizidnak, s itt a gyermeki latészdég a mindenitt jelen levo
halalhoz val6 iszony( alkalmazkodasként jelenik meg. P. K. tanUsaga arrol, hogyan sza-
molgattak a gyerekek Bergen-Belsenben ,napi rutinként” az éjszaka elhunytakat, hat-
borzongaté illusztracidja az emocionalis eltompulasnak, és a kdzénynek, melyek ugyan-
akkor szlikségszerliek voltak a tuléléshez.
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Végul, amint a vallomasok mutatjak, a felszabadulas sem volt mindenre gyogyir,
hanem csak a szenvedés mas modja. Az életbe val6 visszatérés nem volt automatikus,
folyamat volt, amit sokan Ggy jellemeztek, mint ,az emberré valas” tudatos és fajdalmas
folyamata. A. W. tudatositasa, hogy a siras képességét csak akkor szerezte Ujra vissza,
amikor ellenallt a Svédorszagba valoé szallitasnak, vagy K. N. S. elbeszélése, hogy ember
voltat csak akkor kapta vissza, amikor a haboru utan egy motorkerékparos halalos
kimenetell balesetének volt szemtanuja, kulcsfontossagld momentumok. Azt mutatjak,
hogy a tlléléshez az empatia és az érzelmek eltompulasara volt sziikség. Az életbe vald
visszatérés megkovetelte, hogy Ujra tanuljanak érezni, ami gyakran konfrontalédott a
sajat veszteség teljes mértékével. A feln6tt elbeszél6 tehat , kettéhasadt én”-nel rendel-
kezik, melyben a jelenlegi identitdsa konfrontalodik a multtal, a hozzatartozéi ,belll
atélt halalaval” és a vilaga megsziinésével.

Csanda Gabor forditasa
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EDUARD NIZNANSKY — TAMARA JANECOVA
CHILDREN OF THE HoLocAuST: THE CASE OF SLOVAKIA

Drawing on archival documents and oral history testimonies, this study examines
the persecution of Jewish children during the Holocaust in Slovakia. It situates
their experiences within the broader context of the antisemitic policies of the
Slovak State. Particular attention is paid to the deportations of 1942 and to the
renewed persecution following the Slovak National Uprising in 1944. The article
approaches survivor testimony as a distinct historical source. Utilising Lawrence
Langer’'s conceptualization of Holocaust memory, it analyses the relationship
between fragmentary childhood recollections and the retrospective interpretations
formulated in adulthood. The testimonies demonstrate how children perceived
persecution through sensory experiences whose broader political meaning often
became apparent only later. They also illustrate how family disruption and per-
vasive insecurity shaped children’s experiences throughout the years of perse-
cution. The study argues that liberation did not constitute a definitive endpoint to
persecution, as loss, social dislocation, and psychological trauma continued to
mark survivors’ post-war lives. By integrating institutional history with individual
recollection, the article offers a more differentiated account of the Holocaust in
Slovakia and highlights the essential role of children’s testimonies in under-
standing the long-term consequences of systematic persecution.



